San Juan cheja
cho'ocojnojanere Diopi
nokuna naku tochasi'ea'me

Dios Jesucristo'te i'kaku fiosi'ere kuamu

1 11e chw'o iphuaro tochasi'e icheja cheja churepara cho'ocojioja-

fiere Dios Jesucristo'te kaaku fiosi'easomu, Ucuauji Repau neenani
ticuare fiok# kwaa'ks chini. Diopi keaks fiouna Jesucristo asa chu'a Juan
Repau'te cho'oche cho'okaiku pa'ichejana dngelni raosi'kea'ms, {icuare
cha'uni kuaks fioa'kse chini. 2Dios i'kasi'ere dngelpi rani fioka kaaswna
asa licuare kuaku ie tocha saomu chu's musanukonare.

3Ucuauaku'te paiu'te iphuro tochasi'ere fiaku i'kakaiku'te re'oja'che
ti'jieja'mu. Repau fiaku i'kakaiche'te asa chéa cho'onare ficuachi'a re'o-
ja'che ti'jieja'mu. Iphuaro tocha kuasi'e cho'oramu ti'api'ramsu.

Jesucristo'te cuasakuanupuare sieterepajoopoa
canare Juan tocha saosi'ere kuamu

4Chw's, Juanpi, musantkonare Asia cheja cajoopoa sieterepajoopoa
canare Jesucristo'te cuasakuanupuare iere ch#'o tocha saomwu: Dios iramu
pa'imua. Chuta'a cheja cho'omaramu pa'ikuasomu Repau. Ucuachi'a si'a-
rumu pa'iku'mu Repau. Ucuauji oiu re'oja'che cho'okaas musanukonare,
pojoju paapu chini. Ucuachi'a Dios Rekocho Repau ché'uka fiu'isaiva
ti'jfiefie'te pa'ia re'oja'che Cho'okairekochoji oitt re'oja'che cho'okaau
musanakonare, pojoju paapu chini. 5Ucuachi'a Jesucristo Dios pa'iche
chw'o ficuarepa Kuakwji oitt cho'okaas musanttkonare, pojoju paaps chini.
Repaut Jesucristo jo'e jii'imanejafere chareparo jlini vajuraisi'kea'mu.
Ucuachi'a cheja pa'inare pai ché'unare {icuanuko Aia'mu Repau. Repau
Jesucristo maini oi# mai cu'ache cho'oche'te ro'ikait jiinisosi'kua'ms.
6Repatt Jesucristo maire Repau chéi'ufie'te cho'oju na'a pa'isiramuna
Repauna'me chéi'uju paapu chini chéa paamu. Ucuachi'a maipi Repau
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Puka'kuni Dioni phairipdi cho'okaicheja'che cho'okaija paap# chini
jo'kamu Repau maire. Pai icuanttko cuasaju si'aramu cuhama'iie re'o-
ja'che i'kaju paapa Repau'te. Ucuachi'a Repauji pai ficuanukore si'aramu
chéi'uku paau. Ja'aja'ne paat.
7Dios Raosi'kure Cristo'te pikona'me cajetna pai ficuantko
fiajanaa'me,

Repau'te vanisdsina jojosinajate'ka.

Pai si'achejiia pa'ina Repauni na kukucajejani rua oijanaa'me.

iJa'aja'fie paau!
8Pai Ucuanukore Paaku Dios, Peore Masi ija'che i'kamu: “Chuta'a cheja
cho'omaramujé'e pa'ia si'aramu pa'ike'mu cha'w”, chiims. Dios iremu-
jé'e pa'iu chuta'a cheja cho'omarumu pa'ikwasomu Repau. Ucuachi'a
si'aramu pa'ik#'mu Repat.

Jesucristo'te vajuchuache fiokw'te fiasi'ere keamu

9Chu's, Juan, musantkona Cuasaku'te Jesucristo'te cuasakujeks mua'-
chyja'ie'mu. Musanukonare Jesucristoni cuasajuna cu'ache ti'jiefieja'fie
chu'ure {icuaja'che Repau'te cuasakujekuna ficuaja'che ti'jnesi'kua'mu.
Maire Paaks Jesucristo cho'okaim# maire, cu'ache ti'jfiecojiionijé'e Repa'te
cuasache'te thasomanea'ju chini. Aperamu chu'upi Dios cht'ore chu'va-
kua Jesucristo pa'iche'te kuakuna asa pai chu'are chéa, pai peojuupona
Patmos juupona sa jo'kasosinaa'me. 10Sa jo'karena pa'it pgraumucusena
Dios Rekochoji cho'okena chu'ta cho'jepi pait i'kache trompetavs juhijuna
ria asocheja'che rua i'kache'te asasi'kaa'mu chu'a. 11 Chu'ure i'kache
ija'che chiiche'te asasi'k#a'mu chu's: “Chuta'a cheja cho'omaramujé'e
pa'ia si'aremu pa'ike'mu chu'e. Mu'a fiajane utija'okorovéna tocha Asia
cheja cajoopoa sieterepajoopoa canani Jesucristo'te cuasakuanupuare
saojit's, Efeso va'ejoopo canare, Esmirna vi'ejoopo canare, Pérgamo
va'ejoopo canare, Tiatira va'ejoopo canare, Sardis va'ejoopo canare,
Filadelfia v&'ejoopo canana'me Laodicea v#'ejoopo canare”, chiiche'te.

12 J3'aja'fie i'kawna asa chu'ure i'kasi'kuni nara chini churisi'kta'mu
chu'a. Churi fiato pachokuripi cho'osisaived #ofioa pa'isaivaapi sieterepa-
saivad nukasi'kua'mu. 13 Ucuaja'che repasaivad chenevuna Jesucristo'te
Dios Raosi'kuare maija'is nukakuni fiasi'kea'mu che'a. Kaa cli'achaja-
tw'ka repacuecho pa'ikaa ju'ikyji a'capu pachokurime'te téisi'kua'mu
Repau. 14Repau rafia oveja rafiaja'fie poja'isi'kaa'mu. Ucuaja'che nieve
poja'icheja'che pojarana paasi'ku#a'mu. Repau fiakocaa toaja'che fosi'-
kaa'mu chu'ure. 15Repas cii'a pachocuna toana pojuna ko'sija'icheja'che
ko'sijacii'a paasi'kua'mu Repau. Ucuachi'a, Repau i'kache okopi cha'ia
asocheja'che asosi'k#a'mu chu'ure. 16 Repau #jajéture ma'jiioko siete-
repanare cajisi'kua'mu. Ucuachi'a Repau chu'opoji va'ti ka'chaka'jfio
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jHjusuva'tipi etasi'kea'mu. Repau chia {icuachi'a re'o pa'iena fisuu raa
miaks ko'sija'icheja'che rua ko'sijachia fiosi'k&a'mu chu'are.

17Repauni Na jlinisosi'kyja'che repau ti'jiienena taisi'k#a'mu chu's. Tani
tihiuna yjajiitupi jaks ija'che i'kasi'kea'mu repau chu'ure: “Vajuchumaneji's.
Chuta'a cheja cho'omarumujé'e pa'ia si'aramu pa'ike'mu chu'u. 18Ai
pa'ike'mu cha's. Jlnisosi'kuta'ni vajurani pa'ia si'aremu pa'ijachere
pa'ike'mu chu's. Chu'ure llavemaka paakuja'che pa'iuna paire jii'isina
pa'ichejana ché's saouato chii'ure'omu. Ysewato dsere'omu. 19Mu'y fiasi'e
chura cho'ocojiiofiena'me cho'je cho'ocojiojafie peore tochajé's. 20 Mu'a
nasi'e pa'iche chu'uchi'a masiche'te mu'api masia'k#t chini kwaja'mu chu'a
mu'ure, chu'a #jajéta cdjisi'e ma'jiioko pa'ichena'me wofiod pa'isaivea
pachokuripi cho'osisaivaa pa'iche. Ma'jfioko sieterepana mu'a fiasina
Jesucristo'te cuasakuanupudre sieterepajoopoa canare chéi'unaja'fiea'me.
Ucuachi'a wofiod pa'isaivud sieterepasaivad mu'a fiasi'e Jesucristo'te cua-
sakuanupua sieterepajoopoa canaja'iiea'me”, chiisi'k#a'met Repatt chu'ure.

Sieterepajoopod pa'inare Jesucristo'te
cuasakuanupudre tocha saosi'ere kuamu

Efeso ve'ejoopo canare chu'o tocha saosi'ea'me

2 1Ucuaramu Jesucristo jo'e i'kasi'kua'mu chu'are. “Efeso va'ejoopo
canare chua'ure cuasakuanupu chii'ukw'te ija'chere tocha saojii'a
mu'w”, chiisi'kaa'mu.

Chu'a wonoa pa'isaivua sieterepasaivead chenevyji ma'jiioko sie-
terepanare sjajétare cdjika nuka ku'ikyji Jesucristo ija'che i'kamu
musanttkonare: 2 Musanttkona cho'ojt pa'iche peore masimu chu's.
Chu'u chéi'ufle rua cho'ome musantkona. Chu'ani cuasajana mu-
santkonare cu'ache ti'jiietojé'e re'oja'che pa'iche {ihasoma'me
musanukona. Ucuachi'a cu'ache cho'onare ja'me pa'icuhenaa'me
musanakona. Ucuachi'a chu'a chu'o che'chokaimanapi, “Jesucris-
topi raouna Repau chtt'o che'chonaa'me chuk#na”, chiijuna asani,

“,Ucuanaa'fie ina? ¢{Jorenaa'fie?”, chini cuasa repana pa'iche'te fia
masi, “Jorenaa'me ina”, chiinaa'me musanukona.

3Jere masimu chu's: Chet'a ché'ufie cuhama'fie cho'oju pa'inaa'me
musanttkona. Cha'uni cuasajuna musanttkonare cu'ache ti'jiietojé'e
chu'a ché'ufie thasdoma'fie ticua cho'oju pa'ime musanukona. 4Ja'a-
ta'ni musanttkona pa'iche iere cuhemu chu'a: Chu'ure musanwtkona
apecuasaramu rtaa chiisinaa'me. Ja'ata'ni chura tihasd aperamu
chiisi'eja'che chiima'me musanukona chu'ure. 5Musantkona apers-
mu cha'ure rua chiisi'ere cuasaju musantkona pa'iche safio cu'ache
cho'oche'te {thasd6 musantkona aperamu re'oja'che cho'oju pa'isi'e-
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ja'che jo'e cho'oju pa'ijé's, chu'uni rua chiiju. Ja'aja'ie cho'oma'to
chu'a rani musanukona #ofiod pa'isaiva twasoja'ms. 6 Ja'ata'ni nico-
laitapai cu'ache cho'oche'te chu'a cuhecheja'che {icuaja'che cuheju
re'oja'che cho'onaa'me musantkona.

7Chua'are cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa cho'owana
ficuanuko asa chéaj@'a. Dios Rekocho ija'che i'kamu: “Jesucristoni
cuasajt cu'ache cho'ocojfionata'ni Repatt'te cuasache {ihamanesinare
vajusiikifist Dios pa'icheja cafia kiisi'ere auja'mu cha's”, chiimy,

chiisi'kea'mu Jesucristo.

Esmirna va'ejoopo canare ch#'o tocha saosi'ea'me

8 Ucuarumu Jesucristo jo'e i'kasi'kua'mu cha'ure. “Esmirna va'ejoopo
canare cha'are cuasakuanupw chéi'uk#'te ija'chere tocha saojit's mu'e”,
chiisi'kaa'ms.

Chuta'a cheja cho'omarumujé'e Si'aramu Pa'iksji jliniso vajuraisi'ks
Jesucristo ija'che i'kam# chu'®# musanukonare: 9Musantkona cho'o-
ju pa'iche peore masimu cha's. Chu'ani cuasajuna musanukonare
cu'ache ti'jfiefie masimu cha'a. Ucuachi'a musanukona neemajfiaraa
chekunapi cuheju tutesorena musantkona chiova'na pa'iche masimu
chu's. Ja'ata'ni musantkona rekofiod kurina pa'icheja'che karama'fie
re'oja'che pa'ijanaa'me musanukona. Ucuachi'a, “Judio paijeju Dios
neenaa'me chuakuna”, chiinapi masanttkonare cu'ache cutuche masimu
chu's. Ja'ata'ni vati chii'anechi'a cho'onajeju repatt neenaa'me repana.

10 Musanukonare cu'ache ti'jiiejafiere cuasani vajuchumaneji's.
Asarepajii's. Musantkonare vati chu'are cuasache'te tihasoa'ju chini
paipi musantkonare pai chéavi'ena cuaoa'ja chini ché'aja'mu. Diere-
paumucujna cu'ache cho'ocojiiojit chttova'na pa'ijanaa'me musantkona.
Chu'uni cuasajuna pai chekuramu musanukonare vanisofiu chiija-
naa'me. Ja'ata'ni ja'aja'fie cho'oto jii'ine'te vajuchuju chu'ure cuasache
tthasdmanej&'s musanukona. Chu'ure cuasache tthasomaneru Dios
pa'ichejare ai sani paap# chini jo'kaja'mu ch#'s musanukonare.

11 Chu'ure cuasakuanupwdre Dios Rekocho i'kache asa chéa cho'owana
ficuanuko asa chéaji'a. Dios Rekocho ija'che ktamu: “Musanttkona
Jesucristoni cuasaju cu'ache cho'ocojiionata'ni Repau'te cuasache'te
{ihasdmaneni vati toa saimanejanaa'me”, chiims,

chiisi'kea'ms Jesucristo.

Pérgamo vu'ejoopo canare ch#'o tocha saosi'ea'me

12 Ucuaramu Jesucristo jo'e i'kasi'kea'mu chu'ure. “Pérgamo ve'ejoopo
M

canare cha'are cuasakuanupw chéi'uk#'te ija'chere tocha saojit's mu'e”,
chiisi'kaa'ms.
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Repau che'opo'te va'ti ka'chaka'jiio jijusuva'ti Paaksji Jesucristo
ija'che i'kamu chu's musantkonare: 13 Musanukona cho'oju pa'i-
che peore masimu chu'a. Vati ai ch#'acojiiona pa'ijoopo pa'inata'ni
chu'ure cuasache tthasoma'iie ficua cuasaju pa'inaa'me musa-
nukona. Ucuasji chii'uuna repau chéi'ufie cho'ona chu'a pa'iche
masi kaakaiku'te Antipare vanisone fiasinata'ni chua'ure cuasache
tthasdmanesinaa'me musanskona. 14Ja'ata'ni musantkona pa'iche
iere cuhemu chu's: Musanukonare ja'me pa'ina te'ena aperumu
pa'isi'ke Balaam chu'vasi'eja'che chu'vana chu'vache tthacuhena
pa'ime. Aperumu repau Balaam Israelpaire cacw'oa'ku chini Bala'te
raa chua'vaasomu. Chu'vauna asa repatt Balac Israelpdire cact'ora
chini, “Rupu téosiva'nare, Dioa'mu iky, chiicojionare Tsisi'e au aiju
pa'iji'a. Ucuachi'a pai ficuasanare ja'me kaiju pa'ij@'s”, chiiu rua
chu'vaasoms, repanani cact'orepara chini.

15 Jcuachi'a musanukonare ja'me pa'ina te'ena nicolaitapai chu'-
vache {ihacuhena pa'ime. 16 Ja'ajekuna repana chua'vache'te {ihaso
Dioni cuasaju jovoji's. Ja'aja'fie cho'oma'to jmamakars pa'isira-
muna musanttkona pa'ichejana sani cha'e chu'opo etava'tipi cu'ache
cho'oja'mu chu'a repanare.

17Chua'are cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa
cho'owana {icuansko asa chéaj@'e. Dios Rekocho ija'che i'kamu:

“Jesucristoni cuasaju cu'ache cho'ocojiionata'ni Repaut'te cuasache

tihamanesinare chu#'s canausmu chave paache manacaire auja'mu

chu'a. Ucuachi'a catapud pojapudre repana mami mamare tocha-

sipudre te'epudchi'a isija'mu chu'a repanare. Repana mami mama

te'ewjé'e masimanejanaa'me. Catapu koosi'kuchi'a masija'mu”, chiims,
chiisi'kea'mu Jesucristo.

Tiatira v&'ejoopo canare ch#'o tocha saosi'ea'me

18 Ucuarumu Jesucristo jo'e i'kasi'kaa'mu chu'ure. “Tiatira vu'ejoopo
canare cha'ure cuasakuanupw chéi'uku'te ija'chere tocha saoji's mu'a”,
chiisi'k#a'mu.

Nakoca3 tofiaja'fie Paaksji chu's cii'a pachocuna toana pojuna ko'-
sija'icheja'che ko'sijacii'a Paakyji Dios Mamaks ija'che i'kamu chua'a
musanttkonare: 19Musantkona cho'oju pa'iche peore masimu chu'a.
Chu'uni chiiju cuasame musanukona. Ucuachi'a chu'are cuasanare
oiju re'oja'che cho'okainaa'me musanskona. Chu'uni cuasajuna
cu'ache ti'jiietojé'e chu'are cuasache tthasomanaa'me musantkona.
Musanttkona mama cuasaramu cho'osi'e na'a raa re'oja'che cho'oju
pa'ime chura. 20J3'ata'ni musanukona pa'iche iere cuhemu chu'u:
Jezabel cu'ache chu'vache musanukona @isema'fiere. “Dios chw'o
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kuwako'mo chu'e”, chiiko'mo repao. Ja'ata'ni musantkonare chu'a
neenare cu'ache'te chu'vako te'enare caca'osdémo repao. Ucuaoji
chu'vakona asa chéa re'oja'che pa'iche {ihaso pai icuasanare ja'me
kdija pa'ime repana. Ucuachi'a rupu téosiva'nare, “Dioa'mu ikw”,
chiicojiiova'nare jo'kasi'e au aiju pa'ime repana.

21Repao cu'ache cho'oche'te {ihaso re'oja'che paao chini chu-
ta'a cu'ache cho'oma'iie cha'amut chu'a repao'te. Ja'ata'ni chuta'a
licuattanare ja'me kaine tthasoma'mo repao. 22 Ja'ajekuna repao'te
rava cho'oja'mu chu#'s. Repao'te ja'me kainare {icuachi'a repanapi
cu'a cho'oche'te ihasoma'to ra#a cu'ache ti'jnene cho'oja'mut chu'a
repanare. 23Repao mamachii {icuachi'a vanisoja'mu cha's. Chu'api
ja'aja'fie cho'ouna asani chu'are cuasakuanupua {icuanteko che's pai
ticuanuko cuasachena'me repana rekofioa pa'iche peore masiche
masijanaa'me. Ucuachi'a musanukonare te'enarechi'a re'oja'che cho'o-
si'ena'me cu'ache cho'osi'e ro'iche chéi'sja'mut chu'a. 24 Musanttkona
Tiatira va'ejoopo cana te'ena repao cu'ache chu'vache asacuhena
pa'ime. Ucuachi'a, “Vati ai te'ea masiche'te che'chonaa'me chakuna”,
chiina che'vache asanu chiima'iie pa'inaa'me musanitkona. Cheke
na'a raa cho'ovesache chu'vama'mu chu'a. 25J3'ata'ni, “Musantkona
chu'are cuasache {ihasoma'iie chu'u jo'e rairamujatu'ka cuasaju
pa'ij#'w”, chiin chu'vamu chu's.

26 Musantkonapi cu'ache che'chona chu'vache'te asa cho'oma'ie
chu'a chit'ufechi'a jliniséramujata'ka tihaséma'fie cho'oru pai si'a-
chejiia pa'inare chéi'ufie'te jo'kaja'mu chu's musanukonare. 27Chu'ure
Ja'ku pdire chéi'wa'ks chini jo'kasi'eja'che musanukonare pai si'ache-
jha pa'inani ché'wa'ju chini jo'kaja'mu chu's. Dios che'o aperamu
tocha jo'kasi'e musanttkona chi#'aju cho'ojachere ija'che kuamu:

Paire chéi'uju repanare cuhenare cu'ache ch#'gjanaa'me repana,
chiimu. 28 Ucuachi'a chu'a pa'icheja si'arumu sani pa'ijachena'me
cheke si'ache re'oja'che isija'm# ch#'® musanttkonare.

29 Chu'ure cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa
cho'ouana licuantko asa chéajé's,

chiisi'kea'me Dios Mamak.

Sardis ve'ejoopo canare chu'o tocha saosi'ea'me

3 1Ucuarumu Jesucristo jo'e i'kasi'kaa'mua chu'are. “Sardis va'ejoopo
canare chu'are cuasakuanupu chéi'uku'te ija'chere tocha saoji'a
mu'w”, chiisi'kua'mu.
Dios Rekocho re'oja'che Cho'okairekocho Paaksji ma'jiioko sie-
terepanare Cajiksji Jesucristo ija'che i'kam# ch#'e# musantkonare:
Mausanukona cho'oju pa'iche peore masimu ch#'s. Pai musantkona
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pa'iche fiani, “Dioni cuasajt Repau ch#i'uiie cho'onajeju re'oja'che
pa'inaa'me ina”, chiime. Ja'ata'ni rekonoa cu'ache cuasaju pa'i-
naa'me musanttkona. 2 Ja'ajekana musanukona che'chesi'ere Dios
chit'ufie'te cavesuma'iie cho'oju pa'iji's, cu'ache pa'imanefiu chini.
Diopi fiato re'oja'che cho'omanaa'me musanukona. 3 Ucuachi'a mu-
santkona che'chesi'ere Dios chii'uiie'te cavesama'fie cuasaja cu'ache
cho'oche'te {ihasé aperamu musantkona cho'osi'eja'che re'oja'chere
cho'oju pa'iji'a. Musanukona che'chesi'e Dios chéi'ufie cho'oma'to
pOse flaaw rai cuasomaramuna raicheja'che rani cu'ache cho'oja'mu
chu'es musanukonare. 4J3'ata'ni musantkona te'ena Dios chéi'une
che'chesi'ere cavesuma'iie {icua cuasaju cho'oju re'oja'che pa'ime.
Musanutkona re'oja'che pa'iche ro'i Dios pa'ichejare sani pa'iju kana
pojakanare ju'ija ch#'ana'me nuka kuhaps chini jo'kaja'mu chu's.

5Ucuachi'a chu'uni cuasaja cu'ache cho'ocojfionata'ni chu'ure
cuasache tthamanesina Dios pa'ichejare sani pa'ija kafa pojakafare
ju'iju pa'ijanaa'me. Ucuachi'a Diona'me pa'ijana cunaumu pa'iphuro
utija'ophuro tochasi'e repana mami tenosomaneja'ms chu's. Ja'aja'-
fie cho'oma'fie na'a pa'isirumuna Ja'kana'me Repau neena angeles
asaju'te, “Chua's neenaa'me ina”, chiija'mu chu'st repanare, chu'ure
cuasache tthamanesinare.

6 Chu'ure cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa cho'ouana
ticuansko asa chéajé'a,

chiisi'kaa'mu Jesucristo.

Filadelfia v&'ejoopo canare ch#'o tocha saosi'ea'me

7Ucuaramu Jesucristo jo'e i'kasi'kua'mu cha'ure. “Filadelfia va'ejoopo
canare cha'ure cuasakuanups chéi'ukw'te ija'chere tocha saojéi's mu'w”,
chiisi'kaa'ms.

Chua'n Jesucristo re'oja'chechi'a Cho'ok# jmamakarujé'e jorema'-
kua'mu. Aperamu pa'isi'ke David pai ché'usi'eja'che ché'smasika'mu
chu's, David Jojosi'kujeks. Ja'ajekena chu'api chii'uto pain'te te'ew'te-
rejé'e chu'a chii'ufie isecu'amu. Ucuachi'a chu'api chii'ama'to paiu'te
te'ew'terejé'e chit'ucu'amu. Ja'aja'ne Pa'ikyji Jesucristo ija'che i'kamu
chu's musantkonare: 8 Muasantkona cho'oju pa'iche peore masimu
chu'a. Asarepaj@'a. Te'eva'nata'ni chw'a cha'ore asa jachama'iie
pa'ije chu#'are cuasache'te thasdmapuna jatisa'aro vatakaicheja'che
cho'okaimu chu's musanukonare, chu'a chéi'une'te cho'oju paapu
chini. Repasa'aro pait'te te'en'terejé'e jeocu'acheja'che chu'a chit'uile
musanukona cho'oche piiu'te te'eu'terejé'e fisecu'aja'mu. 9 Ucuachi'a
vati ai neenapi, “Judio paijeja Dios neenaa'me chukuna”, chiiju jore-
napi musantkona ti'jiiefiena ro're fiuapu chini ché'gja'mu chu's.
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Musantkona pa'iche'te Najy, ro're fiu'iju, “Jesucristo oicojiionaa'me
ina”, chiij# masijanaa'me repana. 10 Chu's musantkonare, “Chua'ani
cuasaju cu'ache cho'ocojiionata'ni chu'are cuasache {ihasomanejé's”,
chiiu chéi'asi'ere jachama'fie ficuarepa cho'onajejuna pai ticuantkore
cu'ache ti'jieramu ti'aru cho'okaija'met ch#'es musantkonare. Repa-
rumu ti'ato pai ticuanuko chu'api repana rekofioana kwauna repana
chu'are masi cuasachena'me cuasama'fie mefie cuasa masijanaa'me.

11 Cuasarepaju pa'ijé's. Na'mi cajeja'mu chua's. Musanukona
che'chesi'e Dios ch#i'uiie {thasoma'iie cuasaju cho'oju pa'ijé's. Ja'a-
ja'nie cho'oni Dios re'oja'che isira chiiche koojanaa'me musantkona
tthasomanesi'e ro'i. Ja'aja'fie cho'oru te'ewjé'e tua koosdkaimaneja-
naa'me musantkonare. 12Chu#'ani cuasaju cu'ache cho'ocojiionata'ni
chu'ure cuasache {ithasdmanesinare Dios v'e catuupa etama'ie ai
pa'icheja'che Repau pa'ichejare ai sani paapw chini jo'kauna repa-
cheja jmamakarsjé'e etama'fie si'aremu pa'ijanaa'me repana. Dios
neenajeju Repau pa'ijoopo Jerusalén mama ve'ejoopo canaa'me
ina, chiimu chu'a. Dios repajoopo canaumupi casoja'ms. Ucuachi'a
repanare ch#'t mami mamare ve'oja'mu chu'u.

13 Chu'ure cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa
cho'ouana {icuantko asa chéajéi'y,

chiisi'kea'ms Jesucristo.

Laodicea v#'ejoopo canare chu'o tocha saosi'ea'me

14Jcuarumu Jesucristo jo'e i'kasi'kaa'mu chu'ure. “Laodicea va'ejoopo
canare cha'are cuasakuanups chéi'ukw'te ija'chere tocha saojéi's mu'w”,
chiisi'kaa'ms.

Chu's Jesucristo ch&'a cho'ora chiiche peore ticuarepa cho'oka'ms.
Ucuachi'a chu'u fasi'e jorema'fie {icuarepare kaaku'mu chu'a. Diopi
chéi'atna chejana'me pai peore cho'oasomu chu'a. Ja'aja'fie Pa'ikyji
Jesucristo ija'che i'kams ch&'s musanskonare: 15Musantkona cho'oju
pa'iche peore masimu chu'a. Musanttkona chu'sure cuasanata'ni masi
cuasama'me. Ucuachi'a chu'ure masi cuasamanata'ni masanakona
tihasoma'fie pa'iche masimu chu's. Ja'ajekuna musanttkonapi chu'are
chini raa cuasato rua re'ora'ams. Ja'ata'ni ch#'ani masi cuasacuheni
lihasojéi'a chiimu chu'a. 16 Chu'ure cuasache tihama'me musant-
kona. Ja'ata'ni chua'ure raa cuasama'me. Ja'ajekena musanakonare
chu'ure cuasanata'ni masi cuasamanajejuna oko jmajéura asuche
tiku fia rétocuheks tutusofeja'iie cuheja'mu cha's musantkonare.

17Tja'che i'kanaa'me musantkona: “Pai kurina karama'fie paache-
ja'che chuksna chiiche peore paaju re'oja'che pa'ijuna te'emakarsjé'e
karama'kua'mu chakuna'te”, chiinaa'me. Ja'aja'fie i'kanata'ni cu'ache
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pa'ija musanttkona rekofioa nakocaa na'asdsinaja'iie chwova'na pa'i-
ju kana peova'naja'fie pa'inaa'me musanukona. Ja'aja'fie pa'inata'ni
musanttkona rekofoa pa'iche vesume. 18 Ja'ajekuna musanukonare
ija'che chw'vamu chu's: Musanukona rekofioapi pai kurina kara-
ma'fie pa'icheja'che re'oja'che pafiu chini cha'uni pachokurija'chere
re'oja'chere kooji's. Ucuachi'a musanakona ca'ivad kédfia peoju
ju'imapuna vajachuache fiosica'niveare sacha junu chini cha'uni
kafia pojakafiaja'fiere kooj&'s. Ucuachi'a musanukona fiakocai
suirijache &koja'che cha'uni kooj@'s, suirirena fiokana fiafiu chini.
19Chu'u chiinare {icuanukore cu'ache cho'oche'te {ihaso re'oja'che
paaps chini rua i'kaksa cu'ache ti'jiiefie cho'ok#'mu chu's, repanapi
re'oja'che pa'ima'to. Ja'ajekuna musanukona chu'ure jmamakarsa
cuasaju pa'iche'te ihaso jo'e ch#'uni na'a ruea cuasaju pa'iji'a.

20 Asarepajit's. Chu'es musanukonare vé'ena rani jatisa'aro'te
nukaks soicheja'che soiwt pa'imu. Ja'aja'fie cha'api soiwna paiu
licuanakuji asa jatisa'aro vatacheja'che chu'ani na'a rea cuasato
vi'ena kaka pust ficuasna'me au aifieja'fie repas rekocho'te ja'me
pa'iu sainechi'a pojoju pa'ijanaa'me chukuna. 21 Chu'are cuhenare
cajejani Ja'ku ch&'uks fu'isaive kuefie puatt ja'me fiv'ie ch#'eka'mu
chu's. Cha'uni cuasaju cu'ache cho'ocojiionata'ni chu'are cuasache
tthasdmanesinare chu'a ficuaja'che repanare che'a chéi'uku nu'isaiva
kuefie puw fiv'iju chu'una'me ch#'ua'ju chini jo'kaja'mu.

22 Chu'ure cuasakuanupuare Dios Rekocho i'kache asa chéa
cho'ouana {icuantko asa chéajéi'y,

chiisi'kaa'mu Jesucristo.

Cunaumu cana Diore pojoju re'oja'che i'kache'te kuamu

4 1J3'aja'ie cho'ocuhasiramu canawmu fiato jatisa'aro vatasisa'aro

pa'isi’kua'mu. Ucuachi'a aperumu chu'ure trompetava juhijana aso-
cheja'che rua asoche i'kasi'ks jo'e ija'che i'kasi'k#a'mu: “Ichejana muijé's.
Na'a pa'isiramu ti'jiiejafiere mu'ani fora”, chiisi'kua'mu. 2Reparumu
chua'are Dios Rekochoji cho'okaiutna fiake canasmu Repaw pa'icheja pai
chii'una fiu'isaiva Nu'ikani fiasi'kua'mua chu's Repau'te Diore. 3Repa-
saiva fiu'ike jaspe catapua pachoko'sija'icheja'che ko'sija'ia ticuachi'a
cornalina cata maako'sijapuaja'iie ko'sija'iu fosi'k#ta'mu chu'ure. Repau
fiv'isaive ticuachi'a ma'narekova esmeralda cata vijako'sija'icheja'che
ko'sija'ivuji riihiso'koro pa'isi'kaa'mu. 4 Ucuachi'a chekusaivud veinticua-
trorepasaivud repasaiva pa'iche rithiso'koro pa'isi'kaa'mu. Ucuasaivuadre
aina veinticuatrorepana fiu'isinaa'me. Kana pojakanare ju'iju tuhivaa
pachokurivudre tuhiju fiu'isinaa'me repana ticuanako. 5 Ucuachi'a Dios
fiu'isaivu ritichejapi fe'neku raa asoche curusi'kua'mu. Ucuachi'a repasaiva
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ti'jiiefie'te wonoa pa'isaivua sieterepasaivea nukaks uuku pa'isi'kua'mu.
Jd'asaivud sieterepasaivud Dios Rekochoja'chea'me. 6 Ucuachi'a repasai-
vu ti'jiiefie'te mar chiaraja'chepi joicuna ko'sija'iut etajaiche fofieja'ne
pa'isi’kaa'mu. Ucuachi'a repasaiva ritichejare vajupai {icuaka'chapana
repana ca'nivuadre si'acaca'nivua tijhapa caka'jiona'me cho'je caka'jiio
fakocad paanapi si'acaka'jno pa'isinaa'me. 7Repana vajupai te'ert le6n
chaija'ia pa'isi'kta'mu. Cheks toroja'in pa'isi'kea'mua. Cheku pai chia
paasi'kea'mu. Jo'e chekupi tao cava ku'ikuja'iu pa'isi'’kua'mu. 8 Repana
vajupai kue'chaka te'eu seirepakachi'a paasinaa'me. Ucuakare fiakocai
paasinaa'me repana va'evadna'me sé'sevad. Ucuachi'a jmamakarujé'e
cuhama'fie umucusena'me fiami ija'che i'kaju pa'isinaa'me repana:

Re'oku#'mu Dios.

Re'ok#'m# Dios.

Re'oku#'mu Dios.

Peore Masiu'mu Repaw.

Iramujé'e pa'iua chuta'a cheja cho'omaramujé'e pa'ika'mu Repa.

Ucuachi'a si'aramu pa'ika'mu Repay,
chiiju pa'isinaa'me repana.

9-10Repan'te Diore Si'aramu Pa'iks'te fiu'isaive fiu'ikeni repana vaju-
pai pojoju re'oja'chere ija'che i'kasinaa'me: “Peore Masit'm#t mu'a. Peore
re'oja'che cho'okaikujekuna, ‘Re'orepam#t, chiime chukuna mu'are”, chii-
sinaa'me. Ja'aja'ne i'kato aina veinticuatrorepana Dioni pojojit Repat'te
ti'jiiefie ro're puu Nu'iju ficuachejana repana tuhivea ti'te {iha ija'che
i'kasinaa'me:
11 Dios, Chukuna'te Paaku, mu'api chiie cho'ouna peore si'ache
pa'imu.

Mu'api cho'oma'to peora'amu ja'a.

Ja'ajekuna pai ticuanttko m#'eni cuasaja pojoj,

“Peore Masia'mu mu'a.

Peore re'oja'che cho'okaik#'mu.

Peore ché'uks paaw”, chiija paapu,
chiisinaa'me repana.

Utija'okorova ch#'o tochasi'e pa'ikorora pa'ichena'me
Jesucristo Ovejachiija'ia pa'iche'te kuamu

5 1Ucuaramu chu'a fiato Dios, fiu'isaiva'te fiu'iu Repau wjajéiture uti-

ja'okorova sa'navna'me sé'sevit chit'o tochasi'e pa'ikorov'te cajiku
fAu'isi'kea'ms. Ucuachi'a repakorovsji koromanea'k# chini je'nasimajiiaraea
sieterepamajiiarua pa'isi'kea'mu. 2 Ucuarumu chu'a dngel'te rita masiuni
fasi'kea'mu. Ucuayji rea wjachw'opi, “éNeepi repakorova je'nasimajia-
rud vato korajanaa'fie? Rua Re'okuchi'a cho'oche'me ja'a”, chiisi'kea'mu.
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3Ja'ata'ni repakorovu je'nasimajnaraa vato kora fiamasina te'enjé'e
peosinaa'me canatmuna'me chejana'me jii'isina pa'icheja. 4Repakorov
kora namasikuni jiaamanerena ru#a oiche oisi'kea'mu chu's. 5Ja'ata'ni
aina chu'upi oiuna asa te'eu chu'ure ija'che i'kasi'kea'mu: “Oimaneji's.
Judavajuuji aperamu pa'isi'ka David Jojosi'kapi ledn chaija'che Pa'iksji
Repatt'te cuhenare Cajejaisi'kujeks repakorova je'nasimajiiarua sietere-
pamajfiared peore vato kora nare'omu Repat'te”, chiisi'kua'mu.

6 Ucuaramu chu'a fiato Dios Au'isaiva réiicheja vajupdina'me aina pa'i-
cheja chenevu'te Jesucristo Dioni sija ovejachii Vanisocojiiosi'kuja'isji
vajuraisi'ke pa'isi'’kua'mu. E'chosé'fia sieterepasé'fia paakuji fiakocaa
sieterepaflakocad paasi'kea'mu Repau. Repau fiakocad sieterepafiakocaa
Dios Rekocho re'oja'che Cho'okairekochoji cheja si'achejfia saocojiiosire-
kochoja'chea'me. 7Ucuaramu Repau Ovejachiija'iu sani repasaiva Nu'ika
Dios gjajiite cajikorova utija'okorova koosi'kea'mu. 8 Ja'aja'fie repakoro-
vi'te koowna fNa vajupai ticuaka'chapanana'me aina veinticuatrorepana
Ovejachiija'ia Jesucristo ti'jiefiena tani puw ro're Nu'isinaa'me. Repana
ficuanuko arpavuana'me coparo'rovad pachokuriro'rovaapi vi'toma'fia
timusiro'rovaare cajisinaa'me. Repa vi'toma'iia Dios neena Repat'te
séefieja'fiea'me. 9Ro're fiv'ij# uja mamare ija'che ujasinaa'me repana:

Chuenisosi'ku#a'mua mu's.

Chuenisdo mu'a chiepi pai cu'ache cho'oche ro'ikaisi'kea'ma mu'y,

paipi si'achejiia pa'inana'me si'ache ch#'o i'kanana'me si'avaju
Dios neenachi'a paapu chini.

Ja'aja'fie cho'osi'ksjekuna ikorove je'nasimajiiared vato fiare'omu
mu'are.

10 Jcuachi'a mu'api jo'kauna mu'a neena, phairipai Diore cho'okai-

cheja'che cho'okaiju pa'ijanaa'me.
Ucuachi'a chejare pa'iju paire chekunani ché'uju pa'ijanaa'me
repana,
chiiju# ujasinaa'me repana.

11J3'a cho'ocuhasiramu fiato Dios fiu'isaive réticheja vajupaina'me
aina pa'ichejare si'acaka'jio angeles jairepanukojeja ku€kuecu'antko
pa'ijuna repana i'kache ch#'o asasi'kua'mut chu's. 12Rua wjachu'opi ija'-
che i'kasinaa'me repana:

Tkure Jesucristo'te ovejachiiva'a cho'ocojiiofieja'ne

pai ficuantko cu'ache cho'oche'te ro'ikasa chini chueni jiini
ro'ikaisi'ksjekana

pai ticuantko Repauni pojojt ija'che i'kajanaa'me:

“Peore si'ache re'oja'che ch#i'uke paakd'mu mu's.

Peore masika'ms.

Mu'ure cuasaju vajachanaa'me chukuana.
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Mu'a cho'ora chiiche peore cho'omasiké'me mu'a.

Pai ficuanuko mu'uni pojoju re'oja'che i'kaju paapw”, chiijanaa'me,
chiisinaa'me repana.

13J3'a cho'ocuhasirum# jo'e chekere naku Dios cho'osina ticuantko,

canaumu pa'inana'me cheja pa'inana'me jiinisdsina pa'icheja canana'me
chiacha pa'iva'na i'kach#'ore ija'che i'kache'te asasi'kua'mu chu's:

Diore fiv'isaive fu'ikw'te pai ticuanttko pojoju si'aramu ija'che

re'oja'che i'kaju paaps,

Ovejachiija'ia'te Jesucristo'te icuachi'a:

“Pai ficuanttko musanukonare cuasaju vajuchua'ju.

Peore masij&, peore ché'unaa'me musanukona”, chiiju paaps,
chiisinaa'me. 14J3'aja'fie i'karena asa vajupai, “Ja'aja'nie paaw”, chiisi-
naa'me. Ainapi ro're put fiv'ija Diore Si'ara#mu Pa'ikuéni pojosinaa'me.

Utija'okorov# sieterepamajia je'nasi'e
pa'ikorova vato nasi'ere ksamu

6 1Ucuaramu cha's fiato Ovejachiija'iu Jesucristo utija'okorovs je'na-

simajfiarua te'emaka vatosi'kua'mu. Vatouna vajupai te'ew, “Raiji'e”,
chiisi'k#a'mu chu'ure. Repau i'kache oko curucheja'che asosi'kaa'mu
chu'ure. 2J3'aja'fie i'kauna asa kavacho'te poja'iuni nasi'kaa'mu chu'a.
Repava'ure tuhikua saocupupu cajisi'kua'mua. Ucuaramu kavacho'te tuhi-
ku repauni tuhive'te Isirena sanisosi'kea'mu, repas'te cuhenani cavaku
cajejasa chini.

3Ucuaramu Repau Jesucristo chekumakare vatouna vajupdi cheku
chu'ure, “Raijii's”, chiiche asasi'kua'mu chu'a. 4J3'aja'fie i'kauna asa
nato cheku kavacho maaja'igji raisi'k#ta'mu. Rakuna Dios repatt'te tuhiu
raisi'kuare cu'ache cho'omasiche'te jo'kasi'ka#a'mu, paire repana saifiechi'a
re'oja'che pa'iche'te sani #isekuna, repanapi cavaju saifiechi'a vanisoa'ja
chini. Ucuachi'a Dios repau'te va'ti rua wjava'tire isisi'kua'mu.

5Ucuaramu Repau Jesucristo jo'e chekamakare vatouna vajupai cheku
chu'ure, “Raijéi's”, chiiche'te asa kavacho'te chija'itni fiasi'ksa'mu chu's.
Repava'ure tuhika ruesomaka cajisi'kaa'mu. 6 Ucuaramu chu'a vajupai
ticuaka'chapana pa'icheja chenevsji cht'o i'kache asasi'kwa'ms, ija'che
chiiche'te: “Au jmarepanukorgjeks rua ro'imu. Denario kuri te'ere'reva
te'eumucuse cho'oche cho'o koochenutkors trigo te'ekilo ro'imu. Cebada
chotekilo Gicuajantko ro'ims. Ja'amajharuare raarepa ro'iche'te kooto
kurire si'asorena u'chape'ejé'e conojé'e koocu'aja'mu pai.”

70cuarumu Repau Jesucristo jo'e chekumakare vatouna vajupdi jo'e cheku
chu'ure, “Raijéi'e”, chiiche asasi'kuea'mu chu'a. 8Ja'aja'iie i'katna asa nato
kavacho pachojajéiursji raisi'k#a'mu. Repat'te tuhike mami, “Jiinisone”,
ve'esi'kua'mu. Repau cho'jepi cheks raisi'ksa'mu. Repatt mami, “Jinisosina
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pa'icheja”, ve'esi'kaa'mu. Ratena Dios repanare ija'che cho'omasiche'te chii'a
jo'kasi'kua'mu: “Cheja pa'inare pai jainukore sani vanisoji's masantkona.
Chekunare jaintkore va'jiiapi vanisojié's. Chektanare aucuhana jlinisoa'ju
chini repana au k#ifie'te fiseji's. Chekunare rava cho'ojit's, ravena jlinis6a'-
j&. Jo'e chekunare cu'ava'napi kokaneeju kiiku v€asoine chii'sji'n.” Ja'aja'tie
cho'omasiche'te chii'a jo'kasi'kaa'm# Dios repanare.

9Ucuarumu Repau Jesucristo jo'e chekamakare vatouna fiaka Dios cha'o
chu'vaju Jesucristo pa'iche kuaju chuenisosina rekofioare fasi'kua'mu chu's.
Diore isimajiiarad tuo uoko'a vi'eva'te pa'isi'kua'mu repana rekofiod. 10 Ucua-
ramu repana Dios ch&'o kuaju chuenisosina #jach#'opi ija'che i'kasinaa'me
Repaut'te: “Dios, Peore Chit'uku, rua re'okw'mu mu'as. Mu'a cho'ora chiiche
ticuarepa cho'oku'mu. ¢{Jeerumu mu's, chukuna'te vanisGsinare repana cho'o-
si'e ro'iche chéi'gja's, chukuna'te vanisosi'ere ro'ia'je chini?”, chiisinaa'me
repana. 11 Chitena Dios repanare ticuanttkore kana pojakafiapi #jacuefioare
isisi'kaa'mu. Isicuha repanare i'kasi'kua'ma Repau. “Musanukona Jests
neenajeje Repauni cuasaju chuenisdsi'eja'che chekuna Repau'te cuasana
icuaja'che chuenisgjanaa'me. Jmamakaruchi'a oima'fie cha'ajé's musanu-
kona, repana chuenisé musanttkonana'me chi'iramujatw'ka”, chiisi'kua'mu.

12 Jcuarumu Repau Jesucristo jo'e chekumakare vatouna fiaku cheja rua
pi'ruchejare nasi'kua'mu chu's. Ja'aja'ne pi'rukana kaa chijakaaja'iie chija'it
flosi'k#a'mu #iswu. Paimiaw ticuachi'a peore si'acaks chieja'che maaja'in
nosi'kea'mu. 13J3'a cho'oto ma'jiioko higora'puraa vijara'purad ruarepa
tutakuna tud'tuacheja'che canavmupi chejana tud'tuasinaa'me. 14 Cunasms
{icuachi'a utija'ova ca'nesofieja'fie si'asdsi'kua'mu. Ucuachi'a aikiijfia si'acakii-
jha juupodna'me peore rupt tiichejiana kufiocojiiosi'kaa'ms. 15Ja@'a cho'oto
cheja pa'ina, pai jaintkore ch#'una, chekuna pai chéi'unana'me sotaopai
ché&'anana'me kurinana'me kokanana'me cho'oche'te rupu cho'okaap# chini
chéa paacojiiova'nana'me cheksna paacojiiomana ticuantko aikdijiia caripaa
cacojiiana vajuchuju kaka katisdsinaa'me. Chekuna te'ena repakiijia ve'evaa
pa'ipud catapud ve'evana katisdsinaa'me. 16 Ja'aja'fie katiso aikiijiana'me
catapuare ija'che i'kasinaa'me repana: “Chutkuna katisichejiia ti'jnefie fiafia
tud'tua ta'pisdji'a, Diopi Repau fiu'isaivyji fiu'ia chukuna'te Nakuji flama-
nea'ku. Ucuachi'a Ovejachiija'isji Jesucristoji chukuna'te cu'ache Cho'ojaupi
jhaamanea'ks”, chiisinaa'me repana. 17Dios Repat Mamak#na'me pai ticua-
nukore repana cu'ache cho'osi'e ro'i ro'ia'ju chini chi#'sumucuse ti'acuhams.
Repaumucuse pai ticuanttko repana cu'ache cho'osi'e ro'i ro'ijjanaa'me.

Aperumu pa'isi'ka Israel mamachii jojocojiiosinani Dios
mami repana chiaps#ana tochacojfiosinani i'’kamu

7 1Ja'aja'fie cho'ocuhasiramu dngeles ticuaka'chapanare cheja si'a-
caka'jno nukanani nasi'kea'mu chu'e. Co'cove caka'ko nukaku
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repaka'ko tutache'te @isesi'k#a'mu. Cheku suripu cakd'ko nukaksu ticua-
chi'a repaka'ko tutache'te #sesi'kea'mu. Cheku fisutt muicheja caka'ko
nukaku repaka'ko tutache'te #isesi'kua'mu. Jo'e cheku #isau na'ika'ko
nukaks ficuachi'a repaka'ko tutache'te @isesi'kua'mu. Ja'aja'fie nukaju
tuta #isejuna chejana'me mar chiara s€'sevuajé'e tutamas si'ache siiki ja'o
te'eja'ovajé'e tuta fiw'’kuemanesi'kaa'mu. 2Ucuaramu chekure 4ngel'te
fisat muichejapi Dios, Si'aramu Pa'ikt mamimaka tochasimakare cajiku
raiuna nasi'kwa'mu chu'a. Rani chekunare angeleva'nare ticuaka'chapa-
nare chejana'me mar chiara cu'ache cho'oa'ju chini ch#'a raocojfiosinani
#jachu'opi ija'che i'kasi'kua'mu repaw: 3“Chuta'a chejana'me mar chiara-
na'me siikifizad cu'ache cho'omaneji's, Dios neenare repana chiapaadna
Repau mami chuksna tocha pi'nisirumujate'ka.”
4Ucuaramu chu'o ija'che i'kache'te asasi'kua'mu chu'a: “Repana chiapudna

Dios mami tochacojfiosina peore ciento cuarenta y cuatro milrepanaa'me.
Aperuamu pa'isi'k#t Israel mamachii docerepana jojosinaa'me repana. 5Ija-
nukoa'me repana, Dios mami repana chiap#ana tochacojfiosina:

Juda jojosina doce milrepanaa'me.

Rubén jojosina doce milrepanaa'me.

Gad jojosina doce milrepanaa'me.

6 Aser jojosina doce milrepanaa'me.
Neftali jojosina doce milrepanaa'me.
Manasés jojosina doce milrepanaa'me.
7 Sime6n jojosina doce milrepanaa'me.
Levi jojosina doce milrepanaa'me.
Isacar jojosina doce milrepanaa'me.
8 Zabulén jojosina doce milrepanaa'me.

José jojosina doce milrepanaa'me.

Benjamin jojosina doce milrepanaa'me,
repana chiapuare Dios mami paana”, chiiche'te asasi'kua'mu chu'u.

Pai jainuko pojakana ju'ina pa'iche'te kaamu

9Ja'aja'fie i'kache asacuhasirumu fiakw pai si'achejia canapi tiiche'o-
chi'a cutunapi te'enjé'e kuékuecu'antko Dios fiu'isaivina'me Ovejachiija'ia
Jesucristo pa'icheja ti'jiiefie pa'inani fasi'k#a'mu chu's. Kafna pojakanapi
wjacuefiodre ju'ija piitijoo cdjisinaa'me repana. 10 Ucuarams ija'che i'kaju
wjachu'opi cuisinaa'me repana: “Maire Paaku, fiu'isaiva Nu'ika Diona'me
Ovejachiija'ia Jesucristo chéa paame maire, re'oja'che pa'iju vati toana
saimanea'j chini”, chiisinaa'me. 11-12 J3'a cho'oto &dngeles ticuantko Dios
nu'isaivena'me ainana'me vajupai ticuaka'chapana pa'icheja riihiso'koro
nukasinaa'me. Nukasinapi repasaiv ti'jiiefie ro're pa#t sime fiu'ijg Dioni
pojoju ija'che i'kasinaa'me repana:
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iJa'aja'fie paau!

Maire Paak#'te Diore si'arams re'oja'che ija'che i'kaju pojoju pafiu
mai:

“Rua re'oka'mu mu'.

Peore masika'ms.

Peore re'oja'che cho'okaikajek#na mu'are, Re'orepamu”, chii-
naa'me chukuna.

Mu'ure cuasaju vajuchunaa'me chukuna.

Peore ch&'uka'mua mu's.

Mu'a cho'ora chiiche peore cho'omasike'ma mu'a.

iJa'aja'fie paau!

chiisinaa'me repana.
13Ucuaramu aina, te'eu ija'che séesi'kua'mu chu'ure:

—¢Ina pojakana ju'ina jeejanaa'ne? ¢Jeechejapi ina rate? —chiisi'kua'-
mu. 14Chikuna, chu's,

—Masimu# mu's —chiisi'kaa'mu. Chiksna repaw ai ija'che i'kasi'kua'-
mu chu'are:

—Pai icuanukore raa cu'ache ti'jieramu pa'isinata'ni Diore cuasache
tthasdomanesinajeju Ovejachiija'ia Jesucristo chiepi kafia meno peokana
choasoiieja'fie repana rekonoa cu'ache cho'osi'e tunosocojnosinajeju re'o-
ja'che pa'ime ina. 15 Ja'aja'fie pa'inajeju Dios pa'ichejare chii'uku nu'isaiva
ti'jfiefie'te pa'iju umucujiiana'me fami Repaw'te cho'oche cho'okaiju pa'ime
repana. Dios fiu'isaiva Nu'ikuji repanare oiu cu'ache ti'jfiefie éisekaija'mu.
16-17Jcuachi'a Dios fiu'isaiva ti'jfiefie Pa'ikaji Ovejachiija'ia Jesucristoji
repanare oveja kuiraks cho'ocheja'che repanare kuiraja'mu. Ja'ajekana
repanare jo'e Aucuhamaneja'mu. Ucuachi'a jo'e saumava'na pa'imaneja-
naa'me repana, Diona'me Jesucristo jd'aja'fie cho'okatena. Ucuachi'a jo'e
okowamaneja'mu repanare. Hsau asuche jo'e uuju pha'phamanejanaa'me
repana —chiisi'kta'mu repau.

Je'nasimajiia cuhacho camaka vatosi'ena'me
pachokuriro'rova ma'ia pa'iro'rova pa'iche'te kuamu

8 1Ucuarumu Ovejachiija'iu Jesucristoji utija'okorova je'nasimajfia

cuhacho camakare vatouna ctnasmu Dios pa'icheja media hora
i'kamacheja pa'isi'kea'mu. 2Ja'aja'fie cho'ocuhasiremu dngeleva'nare sie-
terepanare Dios ch#'eks fu'isaivs ti'jiiefie nukanani fasi'kaa'mu chu's.
Nukaju trompetavud te'evudchi'a isicojfiosinaa'me repana. 3-4 Ucuachi'a
chekure dngel'te pachokuri canaro'rova cdjike rani mesako'a ma'fia
rwoko'a pachokuri cho'osiko'a ti'jfiefiena canukauna fiasi'k#a'mu chu's.
Canuka nukaks vi'toma'fia raa isicojfiosi'kea'mu repas, icuako'ana
repa ma'fiare tio wokuna vi'toma'fiapi uuksa piko muiuna Dios neena
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Repau'te séefie ma'fia pikona'me Dios pa'ichejana muisi'kaa'mu. 5Ucua-
ramu repat angel mesako'a pa'itoa toa mini reparo'rovana timufie mafia
chejana pai pa'ichejana tosi'kua'mu. Touna cheja fe'neku rua asoche
curuks pi'rusi'kea'mu.

Trompetavuaa'me

6 Ja'aja'ne cho'okuna repana angeles sieterepana trompetavia paana
juhipi'rasinaa'me.

7Ucuarumu angel te'eu charo repau trompetavu juhisi'kua'mu. Jukuna
oko riihicadpi toana'me chie ja'mesicadpi chejana tua'tuasi'kaa'mu. Tua'-
tuauna chejana'me siiki joopojaka'ko uusosi'kwa'mu. Tachata'ni peore
uusosi'kaa'ms.

8 Ucuarumu jo'e chekupi angelpi repau trompetavu'te jukuna, aikiitija-
makapi uumakare mar chiarana su'a raouna repara chiara joopojaka'ko
chie carlinisosi'ke#a'ms. 9Chie cartikana repara chiara pa'iva'na ficua-
chi'a jainsko jiinisGsinaa'me. Barcovwa {icuachi'a repara ku'isivea joopo
flafiasosi'kea'mu.

10Ja'a cho'ocuhauna jo'e cheku dngelpi repau trompetavu'te jukana
gjama'jiioko canasmupi wop#ja'che fiow uuks tud'ie pu'chu chiafiadjé'e
joopo oko punijé'e joopo tua'tuasi'kea'mu. 11 Repast ma'jiioko tud'isifiad
chiafiaa pa'ichena'me oko puni oko kaja'che carfinisosi'kaa'ms. Ja'aja'fie
okopi kaja'iuna pai jaintko {iku jlinisosinaa'me. Repas ma'jioko mami,

“Kaja'chea'me”.

12 J3'aja'fie cho'ocuhasirumu jo'e chekupi dngelpi repas trompeta-
va'te jukuna #isua miafie joopo chachaséuna chija'isi'kua'mu. Paimiau
ticuachi'a miafie joopo chachasé miamanesi'k#a'ma. Ma'jiokova'na
ticuachi'a joopo miamanesinaa'me. Ja'aja'fie cho'ocojiio fistt umucuse
ticuaka'chapahora miamanesi'k#a'm#. Paimiauna'me ma'jiioko {icuachi'a
ticuaka'chapahora fiami miamanesinaa'me.

13Ja'a cho'ocuhauna jo'e fiakwu tao canaumure cava ku'ia wjacha'opi
cuiku ija'che i'kakuni asasi'kea'mu chu's: “iRua cu'ache! iRua cu'ache!
Chekuna &ngeles chotena repana trompetavad chuta'a juhimanapi jutu
ruaa cu'ache ti'jieja'mu pai cheja pa'inare”, chiit cuisi'kea'mu repasu.
9 1Ja'aja'fie cho'ocuhasirams jo'e chekw adngelpi repau trompeta-

vi'te jukuna ma'jioko'te canaumupi chejana tud'iuna fasi'kea'mu
chua's. Tuani llavemakare vati pa'icoje tusojamakare isicojiiosi'kea'mu
repatt. 2Repamaka koo ficuamakapi repacoje jaosi'e tuso vatauna {icua-
coje sa'nav#ji piko toa gjatoa uuks raea piko muifeja'fie muisi'kaa'mu.
Pikopi rearepa muitna fisaena'me canaumsu ta'pisosi'kuea'mu. 3 Ja'aja'fie
cho'oksna pii'suva'na piko sa'navsji eta chejana cajesinaa'me. Caje pa'ija
puniva'na totacheja'che totamasiche jo'kacojfiosinaa'me repana pi'su.
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4Repanare ja'aja'fie cho'omasiche jo'kasi'ks ija'che chiit chi'a jo'kasi'-
kuaa'mu: “U'chana'me siiki cu'ache cho'omaneji's musantkona. Paita'ni
repana chiapuire Dios mami tochasi'e peonarechi'a cu'ache cho'ojé'u.
5Cincorepapaimia paire asi cho'oju pa'iji's. Ja'ata'ni repanare asi cho'o
véasomanejii'e”, chiisi'kea'mu repast. Chikuna repana pii'su punirepa
totaju asi cho'ocheja'che paire asi cho'osinaa'me.

6Ja'aja'ie cho'ojuna pai cho'o jlinisonu chini si'ache cho'onatai
cho'ote'esinaa'me. JiinisG#anareta'ni jii'ifie ti'amanesi'kua'mu repanare.

7Repana pii'suva'na kavacho pai vai saipi'raju care'vacojiiosiva'naja'-
fie fiosinaa'me chu'ure. Sijore pachokurivudja'fie tuhivaa tuhisinaa'me
repana. Chifa pai chifiaja'fie paasinaa'me repana. 8 Ucuachi'a rafia romi
rafiapadja'fie paanapi cGji chai cdjija'ie paasinaa'me repana. 9Repana a'ca-
pud sOtaopai asi cho'ocojiiofie'te cuheju cunakaia t#ifieja'fie téisinaa'me
repana. Ucuachi'a repana kue'chaka pauifie, carrosai kavacho jfiajfiu-
saipi pai vai saiju v&'vajuna asocheja'che asosi'k#a'mu. 10Repana puni
jikonodja'fie paache cincorepapdimiachi'a paire asi cho'ore'osi'kaa'mu
repanare. 11Repanare pii'suva'nare ch#é#'ake dngel chekunare repacoje
pa'inare ficuachi'a chiéi'ake'm&t. Repat mami “Abadén” chiim& hebreo
ch#'o. Griego che'ota'ni “Apolién” chiimu repast mami.

12 Charo ti'jiiefie cu'a, cho'o caranicuhasi'ka#a'mu. Ja'ata'ni chuta'a
ka'chafiod jo'e cu'ache ti'jnejane karamu.

13Ucuarumu jo'e chekupi 4ngelpi repau trompetava'te jukuna Diore
ti'jnefie réiko'a Repawt'te isimajiare#a ma'na two woko'a pachokuri-
ko'acasé'fia e'chosé'fia icuaka'chapasé'fia nekachejiapi chw'o i'kache
asasi'kua'mu che's. 14Repa cht'o i'kaks dngel'te trompetava juhisi'kare
ijja'che i'kasi'kua'mu: “Angeles ticuaka'chapanare chéa Eufrates sjacha
chiacha ru'tuvana quéo stocojiiosiva'nare jose etojaijé's”, chiisi'kea'mu.
15Chikuna repat dngel asa sani repanare jose etosi'kwa'mu, pai jainu-
kore jiia'nu vanisoda'jua chini. Repana ja'aja'nie cho'ojaramu aperamuna
care'va jo'kaasomu Dios, repa horana'me repa umucusena'me repa
@isuramu. 16 Ucuarumu chu'a 4ngeleva'nare jose etosiramu repanare
ja'me cho'okaijanare sotaopai kavacho tuhinare kuékuesintko ija'che
i'kache'te asasi'kua'mu: “Sotaopai, kavacho tuhina doscientos millone-
repanaa'me”, chiiche'te.

17Dios fone'te chi'a Nato repana kavacho tuhina ija'che paasinaa'me:
Repana a'capua asi cho'ocojiiofie'te cuheju canakaia t#isinaa'me repana.
Chekuna maajakanare t#&isinaa'me. Chekuna ra'sojakaiare, chekuna
pachojakanare té&isinaa'me. Kavachova'na {icuachi'a repana sijo leén chai
sijoja'fie paasinaa'me. Repana chu#'opoapi tofiana'me pikona'me azufre
rea cu'asucheji etasi'kea'mu. 18Kavacho repana chu'opoa etacheji cho-
temajiapi cu'acheji pai jainttkore vanisésinaa'me tofiana'me pikona'me
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azufre rua cu'asucheji. 19Repana che'opoa etachena'me repana jikofodapi
pai vanisdsinaa'me. Repana jikofiod ana sijoja'fiere paaju ficuafioapi pai
kiiku véasosinaa'me repana.

20 J3'ata'ni pai chekuna vanisécojiiomanesina repana cu'ache cho'oju
pa'iche ficua fihamanesinaa'me. Ucuachi'a vatire pojoche fthamanesi-
naa'me. Ucuachi'a rupu téosiva'nare, “Dioa'mu ikw”, chiicojfiova'nare
pojoche ficua ihamanesinaa'me repana. Repana téosiva'na pachokuripi
cho'osiva'naa'me. Chekurumu pokuripi chekaramu pachocunapi che-
kuarumu catapi cheku#ramu siikipi cho'ocojfiosiva'lnaa'me repana. Cajo
paame repava'na. Ja'ata'ni asamanaa'me. Nakocad paame. Ji'ata'ni
flamanaa'me. Ucuachi'a cii'a paame. Ja'ata'ni ku'ima'me. 21 Ucuachi'a
repana vanisdocojiomanesina repana pai vanisoiie chaina cho'ochena'me
repanare pa'imanare romi ja'me kaiju ficuattanare ja'me kaifiena'me pose
flaane {icua thasdmanesinaa'me repana.

Angel utija'okororua ch#'o tochasikororu paaks cho'osi'ere keamu

10 1J3'aja'nie cho'ocuhasiramu jo'e chekure dngel'te rea masiyji

cunaumupi piko sa'navyji cajekuna fnasi'kea'mu chu'a. Repat si-
jopt sé'sevtt'te ma'fiarekova tuhi cajesi'ke#a'mu repas. Repaw chia éisuu
miafeja'iie ko'sija'isi'kea'mu; cii'a toaja'che paasi'kea'mu. 2 Utija'okoro-
ru korasikoror#'te cdjiku caje, repau gjacti'apsji mar chiarana tumuku
ka'kocii'apu'te chejana tumu canukasi'kea'mu repau. 3 Canutka nukaku
le6én chai raa asoche oicheja'che rua cuiks i'kasi'kua'mu repast. Cuiku
i'’kacuhauna oko curucheja'che rua asoche i'kana sieterepana repana
chx'opi i'kasinaa'me. 4Ja'aja'fie i'karena asa repana i'kasi'e utija'ovana
tochapi'rasi'ks#a'mu chu's. Tochapi'rak#ji canavmupi che'o ija'che i'-
kache'te asasi'kua'mu chu'a: “Mu'a asasi'e chekunare kwamanejii'y;
ticuachi'a tochamanejé's repa”, chiiche'te.

5Ucuaramu repaa angel chu'u fiasi'ka mar chiarana'me cheja tumu
nukaku repau ujajiits cunaumuna mufe fiw'osi'kaa'mu. 6Nu'o nukaku
cunasmuna'me chejana'me mar chiarana'me repachejna pa'imajiaraa
si'ache cho'osi'ks Dios Si'aramu Pa'ike mamire ve'okw ija'che i'kasi'kwua'-
mu repatt: “Dios naku'te ija'che i'kamu che's: Repau cho'ora chiiche na'a
jeeramu cha'ache peoja'mu maire, chiime chu'®”, chiisi'kaa'mu repau.
7Angeles seirepana trompetavua junicuharena jo'e cheku juhipi'ratona
Dios Repaw, “Cho'oja'mu chiisi'e”, Repauchi'a masiche'te cho'oja'mu.
Aperamu Dios Repau chu'o kuanarechi'a kuaasomu ja'a.

8 Ucuaramu canaumupi i'kakana chua'u asasi'ks jo'e ija'che i'kasi'kua'-
mu chu'are: “Angel'te mar chiarana'me cheja tumu nukaks cdjikorors
korasikoror# séni koojaij&'s”, chiisi'kea'mu. 9Chiksna asa sani, “Utija'o-
kororu chu'uni isijit's”, chiisi'kea'mu chu'a repau'te. Chikana chu'ure
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ijja'che i'kasi'k#a'mu repaw: “Jas. Juma; koo anisojé'e ikorors. Ikorora
anisoru mu's che'opo piijija'fie sdijacha#'opo pa'ija'mu mu'are. Ja'ata'ni
repakoror# ani rétosirumu m#'s cutarota'ni kajacataro pa'ija'mu mu'ure”,
chiisi'kua'mu repau chu'ure.

10Chiksna, “Jaw”, chini repakorors isitna koo anisosi'kea'mu chu's.
Anisduna chu'a chu'opo piijija'fie saijachu'opo pa'isi'kaa'mu. Ja'ata'ni
repakororse ani rétosiramu chu'a cutaro kajacutarochi'a cartinisosi'-
kaa'mu. 11 Ani pi'nisirumu jo'e chu'o i'kache asasi'kua'mu chua'y, ija'che
chiiche'te: “Dios, ‘Tja'che cho'oja'm#’, chiisi'e paire jo'e kuaku pa'iji's,
Repau, ‘Si'avajupai si'achejiia pa'inare pai si'ache ch#'o cutunana'me pai
ch#i'unare ija'che cho'oja'mu chu'w’, chiisi'ere”.

Dios ch#'o k#ajana Repau saocojfiojana cho'ojachere kaamu

1 1 1Ucuarumu Dios chu'ure visocho cuasa fiajafio isiku ija'che

i'kasi'kua'mu chu'ure: “Ichopi chu'a vu'ere repa a'capuna'me
repacuecho cuasa fiajaijé's ma's. Ucuachi'a repavu'e pa'iko'a chu'ure
isimajfiaraa teo woko'are cuasa faks, chu'are pojofiu chini repav'e chi'i
pa'inare ku€kue najé's. 2Repavit'e ve'se carariputa'ni cuasa fiamanejé's.
Chu'are cuhenare jo'kasiraript'me ja'ararips. Na'a pa'isiramu repana
chua'are cuhena rani chu'a neejoopo Jerusalén va'ejoopo fafiosd repajoopo
canare chéa paaju cuarenta y dorepapadimia cu'ache cho'oj& pa'ijanaa'me.
3Reparumu chu'a ché'o kuajanare te'eka'chapanare saoja'mu chu's, sani
pdire chu'a cht'ore kuaju paaps chini. Kana vakiniokanare ju'ija chu's,
‘Kuajit's, chiisi'ere mil doscientos sesentarepaumucujia kuaja pa'ija-
naa'me repana”, chiisi'ktta'mu Repau chu'ure.

~

Dios vi'e (Ap 11.1)
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4Repana Dios ch#'o keajana Repau peore chit'aku ti'jiene nukaniua
olivo stikifiua te'eka'chapafiudja'fiea'me. Ucuachi'a wofiod pa'isaivaa te'e-
ka'chapasaivaa Dios ti'jiiefie pa'isaividja'fiea'me repana. 5Pai repanare
cuhenapi cu'ache cho'onu chiito repana ch&'opoapi toa eto repanare peore
wosOjanaa'me. Pai {icuasana repanare cu'ache cho'ofiu chiina, ja'aja'fiechi'a
{icuanuko jii'ijanaa'me. 6 Ucuachi'a repana Dios cha'o kaaramuchi'a okopi
ramanea'k# chini repanare chéi'a jo'karato chéi'amasijanaa'me repana.
Ucuachi'a chiafiadna'me chiarad chie carufiouato chéi'amasijanaa'me
repana. Ucuachi'a repanani chejana'me cheja pa'inani si'ache cu'ache
cho'ouato cho'omasijanaa'me repana. Repa cu'ache cho'oche'te repanani
te'echochi'a chekarumu ruarepafioa cho'osato cho'omasijanaa'me repana.

7Repana Dios chu'o kua pi'nisiram# cu'arepache cu'aks vati pa'icojepi
muni eta repanare cavaks cajejani vanisdja'ms. 8 Vanisouna gjava'ejoopo
callejoovuare {ihijanaa'me repava'na. Aperums {icuajoopona pai maire
Paaku'te Jesucristo'te kurususé'verona jé'jo véasosinaa'me. Ja'ajekuna
pai repajoopo canare fiaju i'kani, “Sodoma v#'ejoopo pa'isinana'me
Egipto cheja pa'isina pa'icheja'che cu'ache pa'inaa'me ja'ana”, chiinaa'me.
9Chuenisd choteumucujiia jo'e chek#umucuse joopo {icuachejina tihi-
va'nani pai si'achejfia canana'me si'avajupaina'me si'ache ch#'o cutuna
rani Najanaa'me repava'nare. Repava'nani cuheju repava'nare tafieta'ni
fisejanaa'me repana. 10P3i cheja pa'ina repanapi Dios ch#'ore pa'i su-
ma'fie kuajuna asacuheju pe'ruju cuhejanaa'me repanare. Ja'ajekuna
repana chuenisési'ere asani raa pojojt fiesta cho'oju pdse saifiechi'a
rupt isijanaa'me repana. 11Ja3'ata'ni choteumucujiia jo'e cheksumucuse
joopo pa'isiramuna chuenisosiva'nata'ni Diopi vasouna vajurani jo'e vani
nukajanaa'me repana. Vajurani nukajuna repanare fiasina ficuantko raa
kukusdjanaa'me. 12 Ucuaramu repana Dios chu'o kuajava'a vajarani
nukaju canaumupi cht'o gjach#'opi repanare i'kache ija'che chiiche'te
asajanaa'me: “Ichejana muijé's”, chiiche'te. Ja'aja'fie i'kauna asa repa-
nare cuhena fhaju'te piko sa'navyji cenasmuna munisdjanaa'me repana.
13Repana munisorams ficuate'eramu cheja teana raa pi'ruja'ms. Pi'rukuna
repajoopo pa'ive'fia te'eva'ia Nafia tajiosdja'mu. Ja'aja'fie cho'ouna pai
siete milrepana jlinis6janaa'me. Ja'ata'ni cheksna jli'imanejana vajuchuju
raa kukusosinapi, “Dios Canasmu Pa'ike peore Masi#'mu”, chiijanaa'me.

14 Ja'aja'nie ka'chanoa cu'ache ti'jiecuhasiremu jo'e chekucho, cu'ache
ti'jiejafie ti'api'raja'mu.

Trompetava cuhacho juhisi'vuare i'kamu

15Jcuaramu chu'a jo'e chekupi angelpi cuhacho juhikuji repau
trompetava'te jukana chu'o rea wjacht#'o cenaumupi ija'che i'kache'te
asasi'kwa'mu:
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Maire Paaku Dios Repau cheja Raosi'ka Cristona'me pai cheja
pa'inare {icuantkore
cuhama'fie si'arumu chéi'uku pa'ija'mu,
chiisi'kua'mu. 16 Ucuarumu aina veinticuatrorepana Diore ti'jiiefie
repana fiu'isaived fiu'isinapi vani mefie sime fiu'ija Dioni pojoju, 17ija'-
che i'kasinaa'me:
Dios Chukuna'te Paaks, peore Masit'mu mu's.
Irumujé'e pa'in cheja chuta'a cho'omarumujé'e pa'ike'me mu's.
Mu'upi pai ticuanttkore mu'a peore masicheji ché'upi'rakuna,
“Re'orepamu”, chiime chukuna mu'ure.
18 Pai si'achejiia pa'ina mu'ure cuheju pe'runa pa'ime.
Chura mu'u repanare sdifie pe'rurams ti'acuhama.
Ucuachi'a mu'a pai jlinisdsina repana chuta'a vajuramu pa'ija
cho'osi'e ro'i peore ro'iche'te chii'uku,
mu'ure cho'okaija mu's chu'o keasinana'me
mu'ure cuasaju vajechunare masinana'me
vesuva'nare {icuantkore re'oja'che isijaumucuse ti'acuhamsu.
Chekunare vanisosinareta'ni cu'ache cho'oja'mu mu'y,
chiisinaa'me repana.
190cuaramu Dios vu'e cunaumu pa'ive'e jatisa'aroji vatauna, repa-
vi'e sa'navu cav cajova Dios, “Ija'che cho'ofiu”, chiisi'e tochasi'e pa'iva
nasi'kea'mu chu's. Reparumu fe'neku rua asoche curuks, oko rithicaa
cunaumupi tud'tuakuna cheja pi'rusi'kaa'ms.

Romio pa'ichena'me vati ai afaja'ia pa'iche'te kuamu

1 2 1Ucuaremu cunaumu Diopi fiavajuchuache'te fiokana romio'te

kana @suu miafieja'fie ko'sijakafia ju'ikoji paimiau sé'seve'te tumu
nukakoni fiasi'kaa'mua chu's. Ucuachi'a repao sijopu ma'jfioko docere-
pana pa'ive'te tuhiva tuhisi'koa'mo repao. 2Chiipu su'ikojeko repao
chiiva'are jilaaramu ti'asna pi'raso asikana rua oio cuiko pa'isi'koa'mo
repao. 3Ja'a Nacuhasiramu cunasmupi jo'e chekere fiokana fiaku vati
aire afiaja'iuni rua yjawji maaja'ieni fnasi'kea'mu chu's. Sijo sieterepasijo
paakuji tuhivea repasijo pa'iche sieterepavaa tuhiksji e'chosé'iia dierepa-
sé'fa paasi'kwa'mu repatt. 4Repaw jikochoji cunasmu su'inare ma'jfioko
joopojaka'ko e'cho chejana rueni to'jnosi'kea'mu repau. Ja'aja'nie cho'o-
cuha romio chiipi'rasi'ko ti'jiiefie'te pa'iet cha'asi'k#a'mu repas, repaoji
chiiva'ani cajaona anisdkasa chini. 5 Ucuarumu repao romio chiiva'ure
amuva'uni jiiaasi'koa'mo, repatt'te cuhenare cajejani pai ticuanstkore
ch#i'ujava'ure. Ja'ata'ni repava'ure chiiva'ure jiaaona Diopi ti#a cunau-
muna Repau ch#i'uks fiv'isaiva réicheja ti'jiefiena muasi'kea'mu. 6Ja'a
cho'oto puka'ko Dios repao'te care'vakaisichejana pai peochejana vua'va
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katisosi'koa'mo. Va'va kati pa'iona Dios repao'te mil doscientos sesenta-
repaumucujiia au kuiraks pa'isi'kea'ms.
7Ucuarumu cunaumu pa'ina cavasinaa'me. Angel, Miguel repau neena
angelena'me afiaja'iuni cavasinaa'me. Anaja'ia ficuachi'a repas neena
angelena'me saife {icuanukore cavasinaa'me. 8Ja'ata'ni afiaja'it'te repat
neenana'me chekunare cava cajejaicu'asi'kaa'mu. Ja'aramupi vaa Dios
repanare Repatt pa'icheja pa'iche #isesi'kua'mu. 9Ja'ajekuena Dios repau'te
anaja'ia'te cu'a chit'amasi aire dngeles repatt neenana'me cunasmu
pa'iche'te #iseku eto chejana raosi'kea'mu. Repas afaja'iv ka'chamajfia
mami ve'emu, “Vati aina'me Satands”. Repau vati ai mamaramupi vaa
pai si'achejiia pa'inare re'oja'chere @isek#t cact'ora chini jorekw pa'ikw'-
mu. Ja'aja'nie cho'okujekuna vati ai repas neena dngelena'me cunavmu
eto chejana raocojfiosi'kea'mu.
10Jcuaremu chu'o i'kache cunaumupi wjachu'o ija'che i'kache'te asa-
si'kta'mu chu'a:
Vati ai, Diore cuasanani re'oja'chere fiseks cacw'ora chini
umucusena'me fiami Dioni ke'rek#t Repaut'te cuasanani cu'ache
i'kaku pa'imu.
Repau'te cuasanare ja'aja'iie i'kaks'te Dios chejana eto
raosi'kaa'mu.
Ja'aja'fie cho'osi'ka Dios Repatt neenare Repau pa'ichejana saja'-
mu, ai sani paaps chini.
Ucuachi'a Repau peore masiche cho'o fioka'mu Repas.
Ucuachi'a pdi ficuanuko Repau chii'ufie cho'oju pa'ijanaa'me.
11 Chekuna Diore cuasana, “Ovejachiija'ia Jesucristo mai cu'ache
cho'oche'te jiini ro'ikaisi'kua'ms.
Ucuachi'a Dios chu'o {icuarepaa'me”, chiiju cuasanajeju vati ai
chi#t'ufie cho'oma'me repana.
Ucuachi'a Diore cuasanajejuna, “Pai maire vanisdjanaa'me”, chini
masinata'ni
jl'inejé'e vajuchuma'iie Repatt'te cuasache {ihasomal'iie ficua cua-
saju pa'inaa'me.
12 J3'ajekana musanttkona canaumu pa'ina ficuantko pojoju pa'iji'a.
Ja'ata'ni musanttkonare cheja pa'inana'me mar chiara pa'inare
raa cu'ache ti'jieja'mu.
Vati ai repatt cho'oche ai fisejaramupi ti'api'rakena masika musa-
nukonani cu'ache cho'ora chini rua pe'ruku cajesi'kva'mu,
chiiche'te asasi'kea'mu chu's.
13Ucuarumu afaja'ia chejana repau eto raocojfiosiramu chiiva'ure
jhaasi'koni romioni cu'ache cho'ora chini ku'esi'k#a'msu. 14J3'ata'ni repao
romio tao kue'chaka rua ujakare te'eka'chapaka isicojiiosi'koa'mo, pai
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peochejana Dios repao'te care'vakaisichejana cava ku'io sani paao chini.
Isiuna koo civa ku'io sani ti'a pa'iona chotefisurumu jo'e chekufisurumu
joopo au kuiraku repao'te afnaja'it cu'ache cho'oche #isekaisi'kea'mu
Dios. 15Ucuaramu afiaja'iu repau chu'opoji chiachaja'che oko etosi'-
kua'mu repaoni réo véasora chini. 16 Ja'ata'ni cheja repaoni cho'okaiu
pai ch#'opo cha'acheja'che rithicoje vata afiaja'itt raosi'e oko sa'mavena
cuaososi'kea'mu. 17Chejapi ja'aja'fie cho'ouna afiaja'ia na'a rua pe'ruku
repao'te romio'te jo'ka cheks#nani repao mamachiire Dios chi'ufie cho'o-
j& Jests pa'iche ficuarepa kuach#'o tihamanesinani ficuanukore cavara
chini sanisosi'kaa'ms.

Cu'arepache cu'ana te'eka'chapana cho'osi'ere kuamu

1 3 1Ucuarumu chu'a mar chiara ra'tuva'te nukasi'kua'mu. Nukaku
cu'arepache cu'akw'te sijo sieterepasijo paakuji e'chosé'na dierepa-
sé'fia paakuni mar chiaraji etasna fiasi'kea'mu chu's. Repasé'ia pa'iche
tuhivaa tuhiksji repas sijore mami tochasi'e, Diore cu'ache i'kache'te
paasi'k#a'mu repat. 2Repaut cu'ake chu'a fasi'ka tochachaija'isji cii'a
mie cii'aja'fie paakji repast ch#'opo leén chai chs'opoja'che paasi'kua'-
mu. Ja'aja'iani afiaja'ia repast cho'omasiche'te jo'kaku repas ché'uku
fu'isaiva'te jo'kasi'kwa'mu repau'te, ticuasaive'te fiv'in paire ché'uku
paau chini. 3Repau cu'arepache cu'aks sijo te'esijopu asimaka jiiniso-
maka pa'isijopuja'che paasi'kaa'mu. Ja'aja'fie sjamakapi ja'jusi'ere fia
raa cuasaju pai si'achejiia pa'ina ficuanuko pojojtt jovosinaa'me repau'te.
4 Anaja'in'te cu'arepache cu'aks'te pai chéi'uiie jo'kasi'kéjekuna ro're puu
pojosinaa'me repana. Repat'te cu'arepache cu'aku'te {icuachi'a pojoju,
“Tku cho'ocheja'che cho'omasina peome. Ucuachi'a ikure cavaju cajejai-
masina peome”, chiisinaa'me repana.
5Reparamt cu'arepache cu'aks Diopi fisematna repas mefle rua re'oja'-
che i'kachena'me Dios asacuheche i'kache jo'kacojfiosi'kaa'mu. Ucuachi'a
cuarenta y dorepapdimia cu'ache cho'omasiche jo'kacojfiosi'kua'msu repat.
6 Ucuaramu Dioni cu'ache i'kaku Repau asacuheche'te i'kaku cunaumu
pa'ivit'ere Repau vit'ere cu'ache i'kaks Repatt neenare cunasms pa'inare
{icuachi'a cu'ache i'kasi'kua'ma repau. 7Ucuachi'a Diopi Repau neenani
@isemauna cavaku cajejaisi'kua'mu repau. Ucuachi'a Repauji #semauna
si'avajupdina'me si'ache chu#'o cutunana'me si'achejiia pa'inare chi#'ufie
jo'kacojiiosi'k#a'mu repau. 8Pai ficuantko cu'ache cho'osi'ere jiini ro'i-
kasa chini chuenisési'ke Jesucristo Ovejachiija'ia utija'ophsirona repana
mami tochacojiiomanesina ticuanttko cheja si'acheja pa'ina pai pojoju
ro're fiu'iju pojosinaa'me repaut'te cu'arepache cu'aku'te. Aperamu cheja
chuta'a cho'omaramu# Dios Repasna'me pa'ijana mami ticuaph#rona
tocha jo'kaasoms.
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9Pai ie cht'o asa chéanana {icuanttko asa chéajéi'u:
10 Musanttkonare Jesucristo'te cuasanare pai chéavua'ena chéa cuao-
sina na'a pa'isiramu {icuaja'che chéa cuaocojnojanaa'me.
Ucuachi'a pai musanukonare Jesucristo'te cuasanare pii vai-
va'tipi vanisdsina na'a pa'isirums {icuaja'che pai vaiva'tipi
chuenisdjanaa'me.
Dioni cuasaja mai ja'aja'nie cu'ache cho'ocojiojafie masinata'ni koka
paaju Repaut'te cuasache ithasoma'ne, “Dios maire rua re'oja'che cho'o-
kaika'mw”, chiiju cuasaju pafiu.

11 J3'a nacuhasiramu chekure cu'arepache cu'aku'te cheja sa'navji
etatna fasi'kaa'mu chu'a. E'chosé'fia ovejachii e'chosé'aja'fie te'eka'cha-
pasé'fia paakuta'ni afiaja'ia i'kacheja'che i'kasi'kaa'mu repas. 12 Ucuachi'a
charo raisi'ks cu'arepache cu'aks pai chéi'uiieja'fie pai si'acheja pa'inare
ch#i'asi'kua'mu repat cho'je raisi'ke cu'aks. Reparemu pdipi repasni charo
raisi'kani cu'akuni asimaka vasocojiiosi'kani pojoa'je chini ch&'asi'kea'mu
repau, cho'je raisi'ka. 13 Ucuachi'a Diopi fisemauna Repauchi'a cho'oma-
sicheja'che si'ache cho'oks pai fiaju'te cunasmupi chejana toa tud'ifie
cho'osi'k#a'mu repat. 14Reparamu Diopi Repatichi'a cho'omasiche'te
cho'o fisemauna cho'je raisi'ket cu'aks, charo raisi'kse fiake'te Diochi'a
cho'omasicheja'chere cho'ouna fia cheja pa'ina ficuanuko repau joreku
cho'oku i'kache asa jachama'fie cuasasinaa'me. Ucuachi'a repau repanare,
asimaka jinisdomaka pai vaiva'ti téosimaka sijopw'te su'itt vasocojio-
si'kujava'ure t#io neko pojoa'ja chini chéi'usi'kea'mu repau. 15J3'aja'iie
ch#t'suna asa charo raisi'ka cu'akuja'in'te t#o pi'nirena repasni Diopi
fisemauna repat ch#'opoqueepi tutu juju repana t#osiva'are vajuche
cho'osi'kea'mu repaw, ticuava'api chu'o i'kaks repau'te pojomanani vani
sofie'te chii'wa'ku chini. 16 Ucuachi'a pai ficuanukore pai ché'unana'me
ché'amanare, kurinana'me ch#ova'na pa'inare, chéa paacojionana'me
chéacojfiomanare, repana #jajiéjiiana ja'apaani repana chiapudna repau
mamire tochacojfioa'ja chini ch&'usi'kwa'mu repaw. 17Ja'ajekuna pai
repat mamijé'e repatt nlimerojé'e tochacojiiomanesinare pdse kooche-
na'me pose isiche #isesi'kua'mu repat.

18 Repaut cu'akst nlimero pa'iche masinu chiinare raa ku€kueche chiims.
Repa ntimero pa'iche'te cuasa ku€kue fiato pait mamire keamu#t. Repa
niimero iea'me: seiscientos sesenta y seis.

Pai ciento cuarenta y cuatro milrepana ujasi'ere kaamu

1 4 10cuarumu chu'a Ovejachiija'iu'te Jesucristo'te Sién aikiiti

nukakuni fasi'kaa'mu. Ucuauna'me pai ciento cuarenta y cua-
tro milrepana repana chiapuare Repat mamina'me Puka'ke mami
tochacojfiosina nekasinaa'me. 2Ja'a flacuhasiremu canaumupi ija'che
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i'kach#'o asasi'kea'mu chu'a: Oko cha'ia asocheja'che asosi'kaa'mu
repachu'o. Ucuachi'a okopi ruarepa curuku asocheja'chena'me paipi
jairepanuko arpavuare cho'ojuna asocheja'che asosi'kea'mu cha'are
repachwa'o. 3Ucuachi'a repana pai Dios chéi'uku fiu'isaivena'me Repau
ti'jiefle pa'ina vajupai ticuaka'chapana pa'ichejana'me aina pa'icheja
ti'jiiene'te pa'ij& uja mamare ujaju pa'isinaa'me. Repana ujache uja
te'ew'terejé'e asa chéa ujacu'ache pa'isi'k#a'mu. Jesucristo vati toare
saimanea'ja chini chéa paacojiiona ciento cuarenta y cuatro milrepana-
chi'a ujamasisinaa'me repa. 4Cheja repana pa'iramu romi {icuasanare
ja'me kaima'ne re'oja'chechi'a pa'isinajeju chura Ovejachiija'iu Jesu-
cristona'me pa'ija Ucuau ché'ufie'te si'aramu cho'oju pa'ime repana.
Aperumu Diore cuasamanare ja'me pa'isinaa'me repana. Ja'ata'ni Dios
repanare paara chini Repas Mamakuna'me charo chéaasomu. 5Ucua-
chi'a jmamakarujé'e joremaneasome. Ucuachi'a repana rekofiod Diopi
flato cu'achejé'e peoasome repana.

(Ap 14.3)
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(Ap 14.6-7)

Angeles chotena rani kuasi'ere i'kamu

6-7Ja'aja'fie cho'ocuhasiramu adngel'te canavmu chenevsji cava ku'ian
cheja pa'inani pai icuanukore si'avajupaina'me si'ache chu#'o cutuna-
na'me si'achejia pa'inare, Jesucristo'te cuasache chu'vachu#'ore kuaku
#jachw'opi paire ija'che i'kakuni nasi'kwa'mu chu's:

—Diore vajuchuju re'oja'chere Repau'te i'kaju pa'ijii's musanukona, pai
{icuanuko cho'osi'e Repau fiarumu ti'api'rakuna. Ucuasji canaamuna'me
chejana'me mar chiarana'me oko puni si'achejfia pa'inare cho'osi'kua'-
mu. Ja'ajekuna Repauni cuasaju, “Peore Masit'ma mu'e”, chiiju pojoji'a

—chiisi'k#a'mu repas angel.

8 Ja'aja'ne i'kacuhauna cheku dngel rani ija'che i'kasi'kaa'mu:
—Babilonia sjave'ejoopo fiafiasdcuhasi'kuea'mu, repana cu'ache cho'osi'e
ro'i. Repajoopo pa'isina cu'ache cho'oju pa'iche'te chekuchejiia cana ticuanttko
fia chéa repana cho'ocheja'che cu'ache cho'oju pa'isinaa'me —chiisi'k#a'ms.
9-10 Ja'aja'fie i'’kacuhatina jo'e cheku angel rani #jachw'opi ija'che i'kasi'ktaa'mu:
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—Cheja sa'navw etasi'kure cu'arepache cu'aku'te repasjava'ure téiosi'kena'me
pojoju repana chiapuana ja'apaani repana jéijiia repatt cu'ake mami tochaco-
jhosinare {icuanttkore rea pe'ruks cu'ache chii'vja'mu Dios. Repaji chit'utina
vati toa azufre viocheja'che cu'asuche uutoana sani Dios neena angelena'me
Repat Mamak# Ovejachiija'it fiaju'te r#a chiova'na ai uuju pa'ijanaa'me
repana. 11Repa toapi chachama'iie ai uuku pa'iuna piko si'arumu muis
patija'mu. Ucuachi'a cu'arepache cu'akuna'me ficuasja'ia téiosiva'are pojoju
repat mami tochacojiiosinare repa toare si'aramu uujuna asiche cuhama'fiepi
pa'ija'ma —chiisi'kua'ms.

12 Dios neenata'ni Repauni cuasajuna repanare cu'ache ti'jiejaiie masinata'ni
Dios chéi'usi'ere cho'oju re'oja'che pa'ija Jesucristo'te cuasache tthasoma'fie
koka paaju {icua cuasaju pa'ijanaa'me.

13 Jcuaremu canaumupi chu'o ija'che i'kache'te asasi'kua'mu chu'y:

—Iere tochajii's mu's: “Dios neena Repatt'te cuasache ihamana iraemupi
vua jlinisona rea pojoja pa'ijanaa'me” —chiiche'te. Chikana Dios Rekocho
ija'che i'kasi'kua'mu:

—Ucuarepaa'me jd'a. Repana jiinisdsiramu repanare cu'ache ti'jfiesi'e jo'e
ti'jiemaneja'mu. Repaut pa'ichejana satena repana re'oja'che cho'oju pa'isi'ere
cuasa ro'jja'ms Dios repanare —chiisi'k#a'ms.

Trigona'me uchecha'charua tua chi'icheja'che Dios Repau'te
cuasamanare chi'i cu'ache ché'ujafiere kuamu

14 J3'aja'fie cho'ocuhasirams jo'e fiaku poja'chere piko fiasi'kuwa'mu cha's.
Piko sé'sevi'te paire ja'me paatt chini Dios Raosi'ku iu'isi'kua'mt. Repat sijop
pachokurivi'te tuhiva tuhit va'ti jijastche ca'tosiva'tire cajika nu'isi’kua'mu
repas. 15 Ucuarumu 4ngel cheku Dios va'epi eta piko sé'seva fu'iku'te yja-
che'opi ija'che i'kasi'kaa'ms: “Trigo tuartmu pa'icheja'che pa'iram ti'acuhams.
Mu'a va'ti mini trigo twa chi'icheja'che cho'ojéi's”, chiisi'kea'mu. 16 Ja'aja'fie
i'’katna asa piko s€'sevu nu'ikat repatt va'ti mini trigo tua chi'icheja'che cheja
pa'inare cho'osi'ku#a'm.

170cuaramu angel cheks jo'e Dios va'epi canaumu pa'iva'epi va'ti ficua-
ja'che jajusuche cu'tosiva'tire cdjiku etasi'kea'mu. 18 Reparumu dngel cheku
Diore simajiaraa #otoa kuirache chéi'uku two woko'a riichejapi eta va'ti
jljasuava'ti cajiku'te gjachw'opi ija'che i'kasi'kua'mu:

—UYche cha'jisocuhasi'kea'mu. Chejana caje mu'a va'ti jéjusava'tipi
wchecha'charua chuto tutemej&'s —chiisi'ksa'mu repaw. 19 Chiksana
caje wchecha'charua cheja pa'iche repau va'tipi chuato tate pi'ni chi'i
tiche cha'ca chachovuana manasi'kea'mu repauw. Dios Repau'te cua-
samanesinare ficuaja'che wchecha'charua tua chi'isi'eja'che chi'i rua
cu'ache cho'oja'mu. 20Reparamu sche cha'cavsji va'ejoopo ja'acho'-
jere pa'iuna w#checha'charua etua icuavena mana cha'ca chachojuna
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Pisi uchea'me. (Ap 14.17)

tche okora'ka repavua vé'eva cacojepi eta chiacha meafeja'iie chie
so'ona measi'kua'mu, trescientos kilometros repa so'o. Repa chiera'ka
rua raisi'kea'mu.

Pai cu'ache cho'osi'ere ro'ia'ju chini Dios ché'usi'e cu'ache
sieterepamajiia cho'okaina angeles cuhacho cho'osi'ere kaamu

1 5 1Ucuarumu cunaumu Diopi jo'e chekere fiavajuchuache'te fio-
kuna naku adngeles sieterepanare paipi repana cu'ache cho'osi'e
ro'ire ro'ia'ju chini Dios pe'ruks chéi'usi'e cu'ache sieterepamajiia cuha-
cho cho'ojamajia cho'okaijanare nasi'kea'ms chu'sa.
2Ucuarumu chiara joicunaja'fie etajaiche fiora'te flasi'kua'mu chu'a.
Repara sa'nava toa pa'isi'kaa'mu. Ucuachi'a repara ra'tuva'te cu'arepache
cu'aks'te cuheju icuauja'iv'te téosiva'arejé'e pojocuheju repas mami-
na'me repast niimerojé'e tochacojiiomanesina Dios isisividre arpavaa
cdjije nukasinaa'me. 3Reparamu repana Dioni pojoj& ujaja aperamu Dios
chit'afie cho'okaisi'ke Moisés ujasi'ere uja ujaju Jesucristo Ovejachiija'ia
ujasi'e ticuachi'a ujasinaa'me, ija'chere:
Dios, Chukuna'te Paaks peore cho'omasika'mu mu's.
Mu's masike cho'oche fia jianosome chitkuna.
Rua re'oja'che cho'okujeku peore ficuarepa cho'okw pai si'achejiia
pa'inare chit'uka'mu mu's.
4 Mu'achi'aa'mu re'oks.
Ja'ajekuna mu'are vajachunaa'me chukuana.
“Peore masiku'mu”, chiinaa'me chukuna mu'ure.
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Mu'u re'oja'che cho'oku pa'iche'te fia pai, si'achejiia pa'ina mu'a
ti'jiefiena rani ro're puu Nu'ija pojojanaa'me mu'are,

chiiju ujasinaa'me repana.

5Repana ujacuhasiramu canasmu pa'ivi'e Dios va'e jatisa'aroji vatasna
repav'e caruups Dios chit'usi'e tochasiko'fia catako'fia pa'iruupu fiasi'kaa'mu
chu'a. 6 Ucuarumu repana angeles sieterepana ficuav'e sa'navsiji etasinaa'me
Dios chéi'asi'e cu'ache sieterepamajiiared cho'okaijana. Lino kafia meno
peokanapi ko'sijakanare ju'ija a'capuare pachokurimea téisinaa'me repana.
7Ucuarumu vajupai ficuaka'chapana te'eu repanare 4ngeles sieterepanare
te'ett'te te'ero'rochi'a coparo'ro pachokuriro'rore Dios Si'aramu Pa'iku paire
cu'ache cho'ora chini chit'usi'e timufie mafasiro'rore isisi'k#a'mu. 8 Reparo'ro
isicuhasiramu Dios vit'e sa'nava peore piko rua pa'isikea'mu, Repatji miane-
ja'fie Ko'sija'itji peore Masiksji pa'itna. Repaw chit'usi'e cu'ache sieterepamajfia
angeles cho'o pi'nikaichetu'ka pai te'eu'terejé'e kakacu'asi'kta'mu repavi'e.

Coparo'ro paire cu'ache cho'ora chini Dios chiét'usi'e
mafasiro'roquee fa'fiesi'ere kaamu

1 6 1Ucuarumu Dios va'e samavsji chu'o wjacha'opi angeles siete-

repanani ija'che i'kache'te asasi'k#a'mu cha'a: “Musantkona
cajiro'ro paire cu'ache cho'ora chini Dios pe'ruku chéi'usi'e manasiro'ro
chejana fa'fiejaij&'s”, chiiche'te.

2 Ja'aja'ne i'kawna angel te'eu repau cdjiro'rova pa'imajiiaraa chejana
peore Natojaisi'ka#a'mu. Repau fiatojaisiramu pai cu'arepache cu'ake mami
tochacojiio ficuawja'it'te téiosijava'are pojonare ficuantkore cu'aasi raa
asicheji etauna raa chuova'na pa'isinaa'me.

3Ja'aja'ne cho'ocuhauna angel chek# repawt cdjiro'rova pa'imajharua
peore mar chiarana fiatosi'kaa'mua. Natouna mar chiaraquee oko jiini-
sosi'ke chieja'che cariihisi'kea'mu. Ja'aja'fie cho'ouna va'iva'na repara
pa'iva'na peore jlinisosinaa'me.

4Ja'aja'fie cho'ocuhauna jo'e cheks dngel repaw cajiro'rova pa'imajia-
rud peore chianaana'me oko punire natouwna repachejiiaquee oko peore
chie carlinisosi'kwa'mu. 5Ja'a cho'osi'ere flacuha angel chiafaa kuiraks
Diore ija'che i'kache'te asasi'k#a'mu chu'a:

Dios, rua re'okua'mu mu'y.

Iramujé'e pa'ia chuta'a cheja cho'omarumujé'e pa'ike'mu mu's.

Paire cu'ache cho'oku ifiaa chiafiad pa'iche oko chie car{inisoie
chéi'uku licuarepa cho'omu mu's.

6 Ucuanapi mu'a chw'o kwava'nare vanisdasome mu'a neenare che-

kunare ticuachi'a.
Chura repana chuenisésiva'na raosi'ere chiere fia pe'ruku ficua-
va'na chiere tikuamu# mu'a repanare vanisosinare.
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(Ap 16.3)

Repana ro'ia'me ja'a,

chiiche'te.

7Ucuaramu Diore isimajfiarud tao woko'a sa'navuji chu'o ija'che chii-
che'te asasi'kua'mu chu'a: “Pai Ucuanukore Paaku, peore masiku'mu
mu'a. Pai ticuantko cho'oju pa'isi'ere fia cuasaku cu'ache chéi'uks rithine
cho'omu# mu'a repanare”, chiiche'te.

8 Ucuaramu angel jo'e cheku repau cdjiro'rova pa'imajfiarud peore
@isuuni fatosi'kea'mu. Natouna Dios @isuu'te na'a raa asua'ke chini
chéi'usi'kua'mu, paipi uua'ju chini. 98suuji ja'aja'fie cho'ouna pai
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ticuanuko repana ca'nived rea uusinaa'me. Rua cu'ache cho'ocojiiona-
ta'ni repana cu'ache cho'oche #icua fihasdma'fie pa'iju repanare cu'ache
ti'jiefie ché'uku'te Diore, “Peore masiku'mu mu's”, chiima'fie Repau'te
rua cu'ache i'kasinaa'me repana.

10Jcuarumu 4ngel jo'e chekupi cu'arepache cu'aku chéi'uku fiu'isaivena
repat cdjiro'rova pa'imajharudre fiatouna repat chii'scojiona pa'ichejiia
peore chijachejiiachi'a cariinisduna repachejia pa'ina asire eto asikena
repana chemefioana mefe kiikuju oisinaa'me. 11J3'aja'iie rua cu'ache
cho'ocojfionata'ni repana cu'ache cho'oche ticua {thaséma'fie pa'iju repa-
nani asipi raarepajek#t ca'niveapi asikuna Diore Canaswmu Pa'ika'te raa
cu'ache i'kasinaa'me repana.

12 Jcuarumu angel jo'e chekupi repau cdjiro'rova pa'imajfiarud Eufrates
gjachiachana fiatouna peore repacha veasosi'kea'mu. Ja'aja'fie cho'osi'-
kua'mu angel, repacha chekuka'ko pa'inare ché'unapi pai vaiche cho'oto,
jé'efieji vesama'ile paatt chini.

13 Ucuarumu afiaja'ia chw'opona'me cu'arepache cu'aka cha'opona'me,
“Dios ch#'o kaaka'mu chu's”, chiia jorew ch#'opoji jojojanapi vati chotena
etajuna nasi'kea'mu chu's. 14Repana vati Diopi fisematna Repatuchi'a
cho'omasicheja'che cho'osinaa'me. Ucuachi'a pai chéi'anani {icuanakore
soni rao chi'ifiu chini cheja si'achejfia ku'isinaa'me repana, chi'irena repa-
napi sainechi'a cavaju pai vaiche'te cho'oa'ju chini. Repana saifiechi'a
vaiumucusena, Dios Peore Masitt cu'arepache cu'aku'te cavaks cajejaija'mu.

15-16 Ucuarumu repana vati chotenapi pai ché'unare soni chi'isinaa'me.
Repana chi'isicheja mami “Armagedén” ve'em#t hebreo ché'o. Aperamu
Jesucristo ija'che i'kasi'kua'mu: “Asarepajé's. Naau cuasomaramuna
raicheja'che raija'mu chu's, pai chu'a raijache cuasamaramuna. Kaa peo-
naja'fie pa'iju vajuchumaneiiu chini chu#'uni cha'aju kafa care'vacheja'che
repana rekofoare care'vaju re'oja'che pa'ina chu'ure fia vajachuma'ile
tijia pojojanaa'me”, chiisi'kua'mu.

170cuaramu angel jo'e chekupi repau cajiro'rova pa'imajiiarudre tutuna
natouna Dios vit'e canaumu pa'ivit'e sa'navyji Repast chii'uku fiv'isaiva
rétichejapi chu'o wjachw'opi ija'che i'kache'te asasi'kea'mu chu's, “Cho'o
pi'nicuhasi'ea'me”, chiiche'te. 18 Ucuarumu cheja fe'neku rua asoche
curuks ruaa pi'rusi'kea'mu. Aperamu rua pi'rusi'e na'a ja'acho'je raa
nw'kuecheji pi'rusi'kea'mu cheja reparamu. 19 Chejapi raarepa pi'rukuna
Babilonia #javt'ejoopo joni chotejoopoa vatasi'kea'msu. Cheksjoopoa
si'achejfia pa'ijoopoa ticuachi'a peore hafiasdsi'kea'mu. Reparumu Dios
gjav'ejoopo pa'ina cu'ache cho'osi'ere cuasa pe'ruks repanare cu'ache
cho'osi'kea'mu, repana cu'ache cho'osi'e ro'i. 20 Ja'aja'iie cho'ouna juu
poana'me aikiijia peocheja si'asosi'kea'mu. 21 Reparemu canasmupi oko
rta yjapudpi pai tud'tua véasosi'kaa'mu. Repa okopua te'epu cuarenta
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kilos na'a rua rukupud paniasomu. Ja'aja'nie repanani raarepa cu'are-
pacheji ti'jiiekuna fia pai, “Dios cho'oche'me ie”, chini na'a rea cu'ache
i'kasinaa'me Repatt'te.

Si'uromio'te si'ache cu'ache cho'oko'te
Dios cu'ache chit'gjaiiere kuamu

1 7 10cuarumu repana angeles coparo'rovai cdjisina te'eu rani i'ka-
si'ka'mu chu'are. “Raiji's. Mu'uani chiafiad sé'sevuaa fiu'iko'te

si'uromio'te si'ache cu'ache cho'oko'te Dios cu'ache cho'ojachere fora.
2Pai chii'una cheja pa'ina repao cu'ache cho'oko pa'iche'te na chéa repao
cho'ocheja'che cu'ache cho'oju pa'ime. Pai chekuchejiia cana licuachi'a
Repao cu'ache cho'oko pa'iche'te na chéa repao cho'ocheja'che cu'ache
cho'oju pa'inaa'me”, chiisi'ksa'mu repast chu'ure.

3Ja'aja'fie i'kacuha Dios Rekochoji ch#i'auna repas dngel chu'ure pai
peochejana sasosi'kua'ms. Sasna repao'te cu'arepache cu'aku'te maaja'in'te
tuhikoni fiasi'kwa'mu chu'e. Repatt ca'niva Diore cu'ache i'kachu'ore
si'acaca'nive tochasi'e paak#ji repat sijo sieterepasijore e'chosé'fia die-
repasé'fia paasi'kaa'mu repau. 4Repat'te tuhiko romio kaa re'ojakaare
ju'isi'koa'mo, ra'soja'chena'me maaja'fie pa'ikdare. Ucuakaare pachokuri
catara'karua ko'sijara'karuaa rua ro'ira'karuana'me cheke perlara'karaa
su'isi'kua'mua. Ucuachi'a coparo'rova pachokuriro'rova'te cajisi'koa'mo
repao. Reparo'rova sa'navu'te repao cu'ache cho'oko pa'isi'e Dios fiacuhe-
cheji pa'isi'kaa'mua. 5Ucuachi'a repao chiapu'te mami tochasi'e paijé'e
vesuche ija'che i'kacheji su'isi'ka'mu: “Pai chu'ure i'kani Babilonia
gjavi'ejoopo'te ve'onaa'me. Cu'ache cho'oche aijekona chekuna chu'a
cu'ache cho'oko pa'iche'te fia chéa {icuaja'che cho'oju pa'inaa'me”, chiiche.
6 Ja'aja'fie repaoni masirepa fiato raa pojoko pa'isi'koa'mo, Dios neena
Jesuni cuasajit Repau pa'iche kuaanare vanisone ché'usi'kojeko. Ja'aja'fie
pa'ikoni fia jiianosi'kwa'mu chu'a.

7Ucuarumu angel chu'ure i'kasi'kaa'mu. “¢Je'se pa'iuna mu' jfianou?
Repao pa'ichena'me repao tuhiku sijo sieterepasijore e'chosé'iia dierepa-
sé'fia paaku pa'iche chekunajé'e vesuche'te mu'uni kuara. 8 Repaw mu'u
nasi'k# cu'ake aperumu pa'isi'kua'mu. Chura peomu repau. Ja'ata'ni vati
pa'icojepi muija'mu repas. Muni cu'ache cho'osinare cu'ache cho'oche-
jana saocojioja'mu repas. Dios aperamu cheja cho'omarumuna Repau
neena mami utija'opharona tochaasoms. Ja'ajekuena pai repapharo mami
tochacojfiomanesina cu'arepache cu'akuji aperumu pa'isi'kupi iremu
peokuta'ni jo'e raiwna fia kekusdjanaa'me.

9’Chut'a i'kache asamasifiu chiinapi asamasijanaa'me ie: Repau cu'are-
pache cu'aks sijo sieterepasijo aikiijiia sieterepakiijia romio {icuate'eramu
fin'ikiijfiaja'fiea'me. Ucuachi'a pai chéi'una sieterepanaja'fiea'me repa
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sijo. 10Repana pai chi'ana cincorepana jiinisosinaa'me. Chura cheku
chéi'uksa pa'imu. Jo'e chekuta'ni chuta'a raima'mu. Repaw raisiramu
jmamakaruchi'a chéi'aks pa'ija'mu. 11Repau cu'arepache cu'aku ape-
ramu pa'isi'kupi iramu peokuji pai chii'unare sieterepanare ja'me pa'is
ch#t'usi'kupi repana ch#é'acuhasiramu te'est jo'e chiét'gja'mu. Repatt jo'e
rani ch&'uramu jlinisd Diopi chéi'suna Repau'te cuhena uutoana sani
uuk# pa'ija'mu repat.

12’Ucuachi'a e'chosé'fia dierepasé'fia mu'u fiasisé'fia pai chii'ujana die-
repana chuta'a ché'umanaja'fiea'me. Na'a pa'isiramu repana pai ché'ufie
te'ehorachi'a jo'kacojiiojanaa'me. Reparumu cu'arepache cu'akuna'me
chéi'yjanaa'me repana. 13Repana pai chéi'sjana dierepana ficuate'e cuasaju
cu'arepache cu'akuji pai ticuantikore te'eu chéi'wa'ku chini jo'kajanaa'me.
14Reparumu repana ticuantko Jesucristo'te Ovejachiija'ieni cavajanaa'me.
Ja'ata'ni Repasji paire chéa paakuna Repawut'te cuasache thama'ne pa'iju
re'oja'che pa'inana'me cavak# cajejaija'mu repanare. Peore Masigjeku
pai chii'ana Aia'mu Repaw”, chiisi'kua'mut dngel chu'ure.

150cuaramu repau angel chu'ure jo'e i'kasi'kua'mu. “Chiafiad si'uro-
mio si'ache cu'ache cho'oko repanaa sé'sevuare nu'iona mu'e nasinaa
pdi si'achejfia canana'me si'avdjapaina'me si'ache ch#'o cutunaja'fiea'me.
16 Reparumu e'chosé'fia dierepasé'fiaja'iie pa'ina pai ché'una cu'arepa-
che cu'akuna'me repao'te si'uromio'te cuheju kana peoo'te repao nee
peore twaso repao ca'nivaquee va'i diju juja #osdjanaa'me. 17Repana pai
chii'una dierepana, Diopi repanani Repau chiiche'te cho'ouache cuasaju
cho'oa'ju chini jo'kauna {icuate'e cuasaju cu'arepache cu'aksji repana
chii'uneja'ne te'eu paire chii'wa'ke chini repat'te cu'aku'te pai chit'uiie
jo'kajanaa'me, Dios i'kasi'e peore cho'o pi'nifiejate'ka chéi'uks paaw chini.
18 Repao romio m#'w Nasi'ko wjavi'ejoopo Babilonia v&'ejoopoja'chea'me.
Repajoopo pa'inare ch#i'ana chekuchejiia si'achejiia pa'inare pai ch#'unare
ché'unaa'me”, chiisi'kua'mu angel chu'ure.

Babilonia v#'ejoopo fafnasosi'ere kuamu

1 8 1Ja'a cho'ocuhasiruamu chekure dngel'te rea masiwji canasmupi
cajekuna nasi'kuwa'mu chu'a. Repau ko'sija'icheji cheja raa mia-
si'kea'mu. 2 Caje wjachw'opi ija'che i'kasi'kwa'mu repau:
iBabilonia g#javi'ejoopo nafnasocuhasi'kua'mu!
iNafiasdcuhasi'kua'mu!
Repajoopo pa'isicheja vatichi'a raa jainuko pa'ime.
Pi'a pai dicojfiomanana'me cheksna cu'ana peore si'ache pa'ime
repacheja.
3 Repajoopo cana cho'osi'ere fia chéa pai si'achejiia pa'ina {icua-
nuko repana cho'osi'eja'che rua cu'ache cho'oju pa'ime.
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Ucuachi'a repajoopo canare chii'asina si'ache cu'ache cho'osi'ere
fia chéa

chekuchejiia canare ch#i'una {icuaja'che si'ache cu'ache cho'oju
pa'ime.

Ucuachi'a repajoopo canapi pdsere si'ache koojuna chekuchejiia
cana repanare pose isisina rua kurinaa'me,

chiisi'kea'ms.
4Ucuaramu jo'e cheke chu'o cunaumupi ija'che i'kache'te asasi'kua'mu
chu's, repajoopo chuta'a ianamaramu Dios i'kasi'e:

Repajoopo Babilonia v&'ejoopo pa'ina che'a neena ficuantko eta-
j&'s, repajoopo cana cho'ocheja'che cu'ache cho'omaneiiu chini,

icuachi'a repanare cu'ache cho'ocheja'che cu'ache cho'ocojiioma-
nefiu chini.

5 Ucuajoopo canapi raarepa cu'ache cho'ojuna fiaku

repana cu'ache cho'oche cavesuma'iie cuasaku pa'imu chua's.

6 Repajoopo cana chekunare cho'ocheja'che cu'ache cho'oji'a
repanare.

Repana cu'ache cho'osi'e ro'i ro'ia'ju chini na'a raa cu'ache cho'o-
j8&'a repanare.

Ucuachi'a repana chekunani cacu'ofiu chini cono rua véafe'te
tikuaju na'a rua véafe ja'me tikuacheja'che na'a raa cu'ache
cho'ojii'a repanare.

7 Ucuachi'a, “Peore masinaa'me chukuna”, chiiju tiifie cho'oja rua
pOse paanaa'me repana.

Ja'ajekuna repana pose paachejanuko cu'ache cho'oji'a repanare,
chuova'na paaps chini.

Ija'che cuasanaa'me repana:

“Chuova'na pa'imanajeju pai ticuantkore chéi'unajejuna cu'ache
ti'jiemaneja'mu chukuna'te”, chiinaa'me repana.
8 Ja'aja'fie cuasaju pa'inajejuna ficuate'eumucuse ficuantkore raa
si'ache cu'ache ti'jfieja'mu repanare.

Chekuna jlinisdjanaa'me. Chekuna repanani cu'ache ti'jieana
chuova'na pa'ijanaa'me.

Chekuna aifie'te peoju ducuhava'na pa'ijanaa'me.

Repajoopo {icuachi'a peore uusdja'ms, chu'api Pai Ucuanukore
Paak#ji peore Masitji ch'asna,

chiisi'ksa'mu Dios.

9Repajoopona'me repajoopo canare uusoks piko muifie'te fiani pai chi#'ana
si'achejiia pa'ina repajoopo cana cho'ocheja'che cu'ache cho'oj pa'ina su-
ma'fle cuasajt ota oijanaa'me. 19Repajoopo cana cu'ache cho'ocojiiofie'te fia
kukucajejaniso so'opi Naju oiju #jach#'opi cuiju ija'che i'kajanaa'me repana:
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iRua cu'ache! iRua cu'ache!

iBabilonia gjav#'ejoopo cana teana cu'ache cho'ocojiiosinaa'me!

chiijanaa'me.

11Ucuachi'a repajoopo pa'isinare pdse isisina, repajoopo pa'isinapi
cu'ache cho'osi'e ro'ire cho'osé peojuna, fia cuasaju ota oij& ija'che i'-
kajanaa'me: “.Chura neepi mai kuhache pdse koojanaa'fie: 12 pachokuri,
pokuri, ko'sicatara'karueana'me perlara'karua rua ro'ira'karad, rea ro'ika-
fna lino kanana'me seda kana maajakanana'me chimaajakafia chooko'iia
si'ache re'oja'che vaoko'nia, pachocuna cho'osimajiiare#dna'me canarepa
cho'osimajnarua, pocata cho'osimajfiared 13ma'fiara'jiiana'me suiriche,
cheke ma'fia woche mirra ma'nana'me vi'toma'iia, #che cono, u'chape'e,
harina rea me'naja'fie ausi'ena'me trigo, cu'ava'nare pose ve'ova'nare,
ovejava'nare, kavachova'na, carrosai kavacho jhajiusai, pai cheks-
nare rupt cho'oche cho'okainare? {Neepi koojanaa'iie?”, chini cuasaju
oijanaa'me repana pai. 14Ja'aja'fie cuasaju repajoopo pa'isinare ija'che
i'kajanaa'me repana:

iChura, musanukona si'ache karama'fie paaju rea chiiju paasi'e
pOse jo'e paamanejaiere ai cho'osdsinaa'me musanukona!

chiijanaa'me.

15cuachi'a pdsemajiiarua isisina repajoopo pa'isina cu'ache cho'oco-
jhone'te Na, vajuchuju so'opi Naju nukaju ota oijanaa'me. 16Ija'che i'kaju
oijanaa'me repana:

iRua cu'ache! iRua cu'ache!

ibjavi'ejoopo pa'isiva'na, ria chiova'naa'me!

Lino kana rua ro'ikanare maajakanana'me chimaajakafa
pachokurina'me ko'sicatara'karadna'me perlara'karsd rua ro'i-
ra'karud sw'ikanare si'aramsu ju'ija pa'isinaa'me repana.

17 Cu'amajhar#a repana paasi'e teana rea na'mi si'asosi'kua'ms,
chiijanaa'me repana.

Reparumu gjavaa choo chiacha ku'ivea ku'ina, repavea cho'oche
cho'okainana'me repanare ch#'una, mar chiaraji ku'ija pose isina {icua-
ja'che repajoopo uuks piko muifie so'opi nukaju fiajanaa'me. 18 Uuku
piko muifie'te so'opi nukaju naju, “Babilonia #javi'ejoopo pa'icheja'-
che pa'ijoopojé'e peomut chek#joopoad”, chiijanaa'me. 19Chini suma'fie
cuasaju oija repana sijona cha'opodpi mene chu'chuju ota oiju ija'che
i'kajanaa'me repana:

iRua cu'ache! iRua cu'ache!

Bjave'ejoopo pa'isinare rua cu'ache ti'jiiesi'kea'mu.

Pai gjaved choo paana mar chiaraji ku'iju repajoopo pa'isinani
posere Tsiju ticuantko kurina carfihisinaa'me.

Ja'ata'ni repajoopo teana uusosi'kea'mu, repajoopo pa'isina peore.
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20 Ucuachi'a cunaumu pa'ina, repajoopo uusdsi'ere fia pojoji's.
Mausantkona Dios neena ficuaja'che repajoopo canani fia pojojé's,
Repatt che'ore chu'vaa'ju chini saosinana'me Repaut ch#'o keana.
Dios repajoopo cana repana musantkonare cu'ache cho'osi'e
ro'ire ro'ia'ja chini cho'omu,
chiijanaa'me.
21 Jcuarumu 4ngel rua masiuji wjacunapu au toapuja'ipu'te mini ija'-
che i'kaksa mar chiarana su'a raosi'kaa'mu:
Babilonia #jave'ejoopo ip#t su'a reocojiiofieja'fie cu'ache cho'ocojiioms.
Ja'aja'fie cho'ocojnouna pai repajoopo jmamakarujé'e jo'e
flamanejanaa'me.

22 Ucuachi'a repajoopo callejoovud cho'ojuna asosi'e arpavuadna'me
phi'covadna'me trompetavaa cho'oju ujajuna asosi'e jmamaka-
rgjé'e jo'e asomaneja'mu.

Repajoopo cho'oche cho'ona flicuachi'a te'ewjé'e pa'imanejanaa'me.
Ucuachi'a canapudpi toajuna asosi'e jmamakarujé'e jo'e asomaneja'ms.

23 Ucuachi'a repajoopo wofiod pa'isisaivui te'esaivujé'e jo'e
miamaneja'mu.

Ucuachi'a repajoopo pa'isina romire vejaju pojoju fiesta cho'ojuna
asosi'e jmamakarsjé'e jo'e asomaneja'm.

Ucuachi'a repajoopo pa'iju pose isisina pa'ipai pa'isinaa'me.

Ucuachi'a repajoopo pa'isinapi chekuchejfia canare chai cho'oju
joreju cacw'oju pa'isinaa'me.

24 Ucuachi'a repajoopo pa'isinapi Dios ch&'o kaanana'me chekunare
Repat neenare rua jaintkore vanisosinaa'me.

Ucuajoopo pa'isinachi'a chekuchejfia pa'isiva'nare vanisdsinaa'me,
chiisi'kaa'mu repau angel.
19 1J3'aja'ne asacuhasiramus cenawmupi pai jaintko cuiju ija'che
i'kache'te asasi'kua'mu chu's:
Dioni cuasaju, “Rua re'oks#'mua mu'a. Peore masika'mu”, chiiju
re'oja'chere i'kaju pojoj& pafiu mai.
Maire re'oja'che pa'iju vati toana saimanea'ja chini chéa paaks'-
mu Repau.
Pai Gicuantkore repana cu'ache cho'osi'e ro'ia'ju chini ché'sja'mu Dios.
2 Ucuarepa cho'okujeku romio'te raa cu'ache cho'oko pa'isi'kore
pe'ruks cu'ache cho'osi'k#a'mu Repas.
Repaoji cu'ache cho'okona fia chéa chekuchejiia cana repao cho'o-
cheja'che rua cu'ache cho'oju pa'ime.
Ucuachi'a Repau chii'ufie cho'okainare vanisdiie chi'usi'kojekona
pe'ruku cu'ache cho'osi'kea'mu Dios repao'te,
chiisinaa'me.
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Arpavuda'me. (Ap 18.22)

3Ja'aja'ne i'kacuha jo'e ija'che i'kasinaa'me repana:
Dioni pojoju re'oja'chere i'kaju pafiu mai.
Babilonia #javi'ejoopo uuku piko muifie jmamakarsjé'e cuhama'-
fie si'aramu muit pa'ija'mu,
chiisinaa'me.
4Ucuaramu aina veinticuatrorepana vajupai ticuaka'chapanana'me
sani ro're puu sime nu'iju Dioni Repau ché'uku nu'isaiva fiu'ikani pojo-
ju ija'che i'kasinaa'me: “iJa'aja'fie paau! iDioni pojoju re'oja'chere i'kaju
pafiu mai!”, chiisinaa'me repana. 5 Ucuaramsu Dios fiu'isaiva richejapi
ch#'o ija'che i'kache'te asasi'k#a'mu chu'a:
Diore mai Cuasaku'te ficuanutko re'oja'chere i'kaju pafiu mai,
Repawu'te vajuchuju cho'oche cho'okaina, vestnana'me masina,
chiiche'te.

Ovejachiija'ia romi vejache'te ja'me pojoju
fiesta cho'ojachere kuamu

6 Ucuaramu paipi jairepanuko i'kajuna asocheja'chena'me oko cha'iu
asocheja'chena'me okopi raarepa curuks asocheja'che asoche'te chu'o
ija'che i'kache'te asasi'kua'mu chu'a:
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iDioni re'oja'chere i'kaju pafiu mai!
Dios, Maire Paaku peore Masiwji pai ticuanttkore ché'aka'mu.
7 Ovejachiija'ia Jesucristo romi vejaumucusepi ti'atna ria pojoju
pafiu mai.
“Peore masik#'me mu'e”, chiijg pafiu mai repas'te.
Repat vejajao Repauni vejara chini care'va pa'io, kafa rua re'oja-
kanare sa'che ju'io cha'amo.
8 Lino kana re'ojakanapi menojé'e peokafapi ko'sijakanare juhao
chini sicojfiosi'koa'mo repao.
Repakaiia ju'iche Dios neena re'oja'che cho'ocheji nomsw,
chiisinaa'me.
9Ucuarumu 4ngel chu'ure i'kasi'kua'mu. “Tochajé's ie: Jesucristo Ove-
jachiija'ia romi vejache'te ja'me pojoju fiesta cho'oa'ju chini soicojiiojana
pojojt paapw”, chiisi'kia'ms. Chini jo'e cheke ija'che i'kasi'kua'mu repat:
“Ch#t'o licuarepaa'me ja'a, Dios i'kasi'ejekw”, chiisi'kea'mu repau chu'ure.
10Chikuna asa repatni pojora chini repau ti'jfiefiena ro're pua Nu'iuna
ija'che i'kasi'ka#a'mu repat chu'ure: “iJa'aja'fie cho'omanejié'a! M#'a#na'me
mu'e majapaijana Jesucristoni cuasaja Repau pa'iche'te kuaju cu'ache
ti'jilecojfionata'ni Repau'te cuasache tihasoma'fie Repau ch#i'ufie cho'o-
kaiju pa'iche'te ficuare cho'okaik#'mu chu's. Diorechi'a ro're puu hu'i
pojoji's”, chiisi'ktta'mut repau chu'ure. Dios cht'o aperamu kuasinapi
Jests pa'ijache kuaju tocha jo'kaasome.

Poja'iuni kavacho'te tuhik# cho'osi'ere kuamu

11 Jcuaremu cunaumupi vataana kavacho'te poja'iuni fiasi'kua'mu
chu'a. Repaw'te tuhiks pai rithifie ch&'ukyji rea pai vaimasikuyjeks ija'che
i'kacojiioke'mu: “Repau cho'ora chiiche ficuarepa cho'ok#'m# ika. Che'o
ticuarepare i'kaka'mu ikw”, chiicojfiok#'mu. 12Repau fiakocad tofiaja'ile
Paakuji tuhived ruarepavud tuhisi'kea'mu. Ucuachi'a Repaa canivu'te
mami tochasi'e paasi'kea'mu, Repauchi'a te'es masiche. 13Kaa chie
chétusikaare ju'ia pa'isi'ktta'mu Repau. Repas mamia'me ie: Dios chu'o
Kuaks Jesucristoa'mua Repaw. 14Repaut cho'jepi canaumu pa'ina sotaopai
lino kafa rua re'ojakanapi menojé'e peokanapi pojakanare ju'ija kavacho
pojanapi tuhija raisinaa'me. 15Repau chw'opoji va'ti j&jusuache cu'tosiva'ti
etasi'kaa'mu, pai si'achejiia pa'inare Repatt cavaku cajejaijava'ti. Repau'te
cuhenare cajejani ché'swku Dios peore Cho'omasiksji paire pe'ruks cu'ache
cho'oche'te ch#i'auna, kavacho'te tuhiks repanare pai cu'ache cho'okai-
ja'mu. Repasji vaiwna repana chie, uchere cha'ca chachojuna uche oko
menisoiieja'fie ranisdja'mu, repana cu'ache cho'osi'e ro'i. 16 Repau ju'ikaa-
na'me toapy, ija'che tochasi'e paasi'kea'mu repau: “Pai chi'ana tGicuantko
Aia'mu ikw”, chiiche'te.
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17-18 Ucuarumu angel'te fisua asuche chuvochejare nukaks, cunaumu
cava ku'inani vacho ticuanukore soitt #jachtt'opi cuiks ija'che i'kaku
soikuni flasi'ka#a'mu chu'a: “Rani chi'i Dios auiie va'i aiji's, jlinisosina
va'i, pai ché'una va'i, sotao aina va'i, kokarekonoa paana va'i, kavacho
va'ina'me repanare tuhisina va'i, chek&na va'i si'ache peore chéacojno-
manesinana'me chéacojfiosina va'i, vesana va'ina'me masina va'i”, chiis
soisi'k#a'mu repat.

190cuachi'a cu'arepache cu'aku'te icheja cheja pa'inare pdi chii'anana'me
repana neena sotaopai chi'i, kavacho'te tuhikani Repas'te ja'me pa'inani
sdtaopdire cavafiu chini chi'ijuna fiasi'kea'mu chu's. 20 Ucuarumu repau
cu'arepache cu'aku chekuna'me chéacojfiosinaa'me. Ucuauji ché'uana
cheks, “Dios chu'o kaaka'mu chu's”, chiiu jorew aperumu Diochi'a
cho'omasicheja'che Repauji isemauna cho'osi'kua'mu. Ja'aja'fie jorekwu
cho'okuna fia, “Ik& cho'oche {icuarepaa'me”, chini jachama'iie cuasa-
j& pai repana ca'niveana repau cu'arepache cu'aké mami tochacojiio
{ficuaujava'ure ti@osi'kuni pojosinaa'me. Ucuaramu repana ka'chana
joresi'kana'me cu'arepache cu'aks, toa azufreji rea cu'asache uutoana
saocojfiosinaa'me. 21Chekunata'ni kavacho'te tuhikuni cavaju repau
chu'opo etasiva'tipi chuenisosinaa'me. Chuenisorena repanare peore
vachopi rua chajiche disinaa'me.

2 O 1Ucuarumu dngel'te na'a pa'isiramu canaumupi llavemaka vati

pa'icoje tusomakana'me #jacitname cdjiku cajekuni fiasi'kea'mu
chu'a. 2Caje afiaja'in'te aperamuna pa'iku'te vati aina'me Satanés ve'e-
ku'te ticuameji tachosi'kea'mu repas, milrepa@isuramu tachocojiosi'ka
paatt chini. 3Cunameji tachosi'kuni cojena caso jaoko'api ta'pi tacho
jo'kasi'kea'mu repau, repayji pai ticuantkore milrepaisuramujate'ka
joreku cacuw'oma'ie paau chini. Milrepa@istramu pa'isirumuna jo'e eto-
cojiio cheja jmamakaruchi'a pa'ia jorekw paire cacw'oku pa'isi'kea'mu
repat vati ai.

4Ucuaramu pdi chéi'una fiv'isaived fiasi'kwa'mu chu's. Repasaivaa
fiu'ina pdi icuanuko cho'osi'e ro'iche ch&'amasiche'te jo'kacojfiosi-
naa'me. Ucuachi'a Dios cha'ona'me Jesucristo pa'iche'te re'oja'che kuajua
sijo tu'secojiiosiva'na rekofiod fiasi'kwa'mu chu's. Vajuramu repava'na
cu'arepache cu'aku'terejé'e pojoma'iie icuanja'ivt'te t&osiva'arejé'e pojo-
manesinaa'me. Ucuachi'a repana chiapuina'me repana jéijfia cu'arepache
cu'ake mami tochacojiocuhesinaa'me repana. Reparam#u repana Diopi
vasouna vajurani pa'ija Dios Raosi'kua Cristona'me milrepa@isuramu
paire chéi'gju pa'isinaa'me. 5Ja'ata'ni chekuva'na jii'isiva'na reparamu
vajuraimanesinaa'me, milrepagisuramu pa'isiramujati'ka. Repana sijo
ta'secojfiosiva'na Diopi vasouna chekunare pai charo vajuraisinaa'me.
6 Chekuna repana vajuraisi'eja'che charo vajuraisina ticuanueko pojoju
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(Ap 20.2)

pa'isinaa'me. Dios repanare Repat neenajejina vati toa saomanesi'kua'-
mu. Ja'ajekuana phairipai cho'okaicheja'che Repau chéi'ufiena'me Repaut
Raosi'ku Cristo chéi'ufie cho'okaiju pa'isinaa'me repana. Ucuachi'a Cris-
tona'me milrepa@isuramu paire chéi'uju pa'isinaa'me repana.

Vati ai toana saocojiiojafiere kuamu

7Milrepasisurams pa'isiramuna vati ai chéacojfiosi'ku etocojfiosi'kea'm.
8Ftorena sani pai si'achejna pa'inare joreks, “Pai chekunani cavajafiu mai”,
chiisi'k#a'mu repas, Gog cheja canana'me Magog cheja canare. Jorekw

ja'aja'fie i'kakuna asa jachama'iie repana neenare sotaopai mar chiara
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mejacadjantkore cavajaiiu chini chi'isinaa'me. 9Chi'i pi'ni cheja si'achejiia
peore sani Dios neena pa'ijoopo riihiso'koro pachu nukasinaa'me repana,
Dios oitt paajoopo Jerusalén vi'ejoopo pa'inani paire cu'ache cho'ofiu
chini. Ja'ata'ni repanare Diopi chi'suna toa canasmupi tudni peore uuso-
si'kua'mu. 10Repanare jorekw cact'osi'ks vati ai ficuachi'a toana azufreji
rua cu'astche uutoana saocojiiosi'kia'ms, cu'arepache cu'akuna'me, “Dios
chu'o kaaka'mu chu's”, chiiu joresi'kure saosichejana. Ucuatoare pa'iju
fiamina'me umucujfia si'aramu uuju pa'isinaa'me repana.

Pai ficuanuko Dios chiét'uku fiu'isaive pojasaivs ti'jiieiie nukajuna
Dios repana cho'osi'e peore ro'ia'ju chini ch#'gjafiere kuamu

11 Jcuarumu Au'isaiva wjasaivuji pojasaiva'te fiaku repasaiva Au'ika'te
Diore ticuachi'a fiasi'kea'mu chu'a. Repau fiaku'te chejana'me canavmu
teana peore si'asd, jmamakarujé'e jo'e iomanesi'kaa'mu. 12-13 Reparamu
pai jii'isinare mar chiarad runi cho'osdsinana'me jiiniso cheja salmavu
tacojiio jli'isina pa'icheja pa'isinare masisinana'me vesssinare vajurani,
Dios ch&i'uks fiu'isaivs ti'jiiefie nekanani fasi'k#a'mu chua's. Nukajuna
Dios utija'ophut vatasi'k#ta'mu. Chekuphuro ficuachi'a Repauna'me pa'ijana
mami pa'iphuro'te vatasi'kaa'mua Repau. Ucuaphure pai ficuanako cho'oju
pa'iche peore tochasi'e pa'isi'kea'mu. Ja'ajekana repanare ticuanttkore
repaphuqueere tochasi'e naku repana cho'osinttkorua pa'iche ro'iche
chit'usi'kua'mu Repas, re'oja'che cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e. 14 J3'a-
ja'ne cho'o pi'ni paipi jo'e jlinisoma'fie paapw chini jliniséfiena'me jii'isina
saichejapi peoa'ku chini chii'usi'kaa'mu Repau. 15Ucuachi'a Repauna'me
pa'ijana mami tochasiphtiro repana mami tochacojiomanesinare vati
toana saouna jo'e etama'fie {icuatoare si'aram# uuj pa'ijanaa'me repana.

Cunaumu mama cho'osiumuna'me cheja
mama cho'osicheja fiasi'ere kuamu

2 1 1Ja'a flacuhasiramu charo pa'isichejiiapi cenasmuna'me cheja-

na'me mar chiara si'aso#na canasmu mama cho'ositsmuna'me
cheja mama cho'osichejare fiasi'ke#a'mu chu's. 2Reparamu Dios neejoopo
mama Jerusalén ve'ejoopo Repaut pa'ichejapi cunasumupi cajeuna nasi'-
kuaa'mu chu's. Romio amuw vejapi'rako kafa re'oja'chere sa'che ju'iona
re'oja'che fiofieja'fie fiosi'kua'mu repajoopo. 3 Ucuarumu Dios fiu'isaiva
rétichejapi chu'o gjachwa'opi ija'che i'kache'te asasi'kwa'mu chu's: “Dios
chura pdina'me pa'imu. Repanani ja'me pa'iana Repau neena pa'ijanaa'me
repana. Ucuauji repanare ja'me pa'ia paaja'mu chura. 4 Ucuachi'a repana
oiju sumava'na pa'isi'e Diopi re'oja'che cho'okak#na pojoju pa'ijanaa'me
repana. Repana aperuams pa'iju pa'isi'e jlinisofie, ota oiche, rup# oiche-
na'me asiche si'aso#na peoja'mu reparamu.”
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5 Ucuarumu repasaiva Nu'ika Dios ija'che i'kasi'kua'mu: “Peore mama
cho'om# chu'w”, chini jo'e ija'che i'kasi'kua'mu Repau: “Chu's chw'o {icua-
repajeka chu'a i'kache peore {icuarepa ti'jiieja'mu. Ja'ajekuna ie chu'o
tochaj@i's mu's”, chiisi'k#a'mu Repau che'ure. 6 J3'a i'kacuha jo'e ija'che
i'’kasi'k#a'mu Repaut chu'ure: “Peore cho'o pi'nicuhasi'ea'me. Chuta'a cheja
cho'omarumujé'e pa'iu si'arumu pa'ike'mu chu'e. Pai okouava'naja'iie
re'oja'che pa'itava'nare okore séejuna iikuacheja'che pa'iche re'oja'chere
oko puni si'ama'ne oko raicheja'che si'arumu re'oja'che pa'iche'te rupu
isija'mu chu'a repanare. 7Chu'ani cuasaju cu'ache cho'ocojfionata'ni
chu'ure cuasache tihasomanesinare pa'iche re'oja'chere isija'mu chu's.
Ucuaja'che chu'api repanani paakuna chu'u chiijana pa'ijanaa'me repana.
8Ja'ata'ni pai chekunare vajuchuanare, Repau'te cuasamanare, pai che-
kunare cuhenare, pai vanisonare, repana pa'imanare ja'me kainare,
chai cho'onare, rupu téosiva'nare cuasaju pojonare, jorenare ticuant-
kore peore ja'anare vati toana azufreji re#a cu'asache uutoana saoja'mu
chu'ua Dios. Saouna jo'e etama'fe {icuatoare si'aramu uuja pa'ijanaa'me
repana”, chiisi'kua'mu.

Jerusalén mama cho'osijoopo pa'iche'te kuamu

9Ucuaraumu angeles sieterepana paire cuhacho cu'ache cho'ojachere
mafia timusiro'ro coparo'ro sietereparo'ro cdjina te'est rani ija'che i'kasi'-
kua'mu chu'ure: “Raijéi's. Me'uni, Dios Mamaku Ovejachiija'ia vejaoja'che
pa'inani Repau neenani fiora”, chiisi'kaa'mu. 10 Ucuaramu repau 4ngel
chu'ure Dios Rekochoji cho'ouna aikiiti raa wjakiitipi rea umu pa'ikiitina
mua Dios neejoopo Jerusalén vu'ejoopo Repau pa'icheja cajejoopo'te
nosi'kea'mu chu'ure. 11 Diopi {icuajoopo'te pa'iena Repaw ko'sija'icheji
miajoopo pa'isi'kea'mu repajoopo. Cata rea ro'ipua jaspe cata ko'sija'i-
cheja'chena'me joicana etajaiche fiofie ko'sija'icheja'che ko'sijajoopo
fiosi'kaa'mu repajoopo. 12 Ucuachi'a repajoopo ra'tuva si'acaka'jfio catapi
fiekua je'na pachusi'pa #jachu'rivaji umu nukapa pa'isi'kaa'msu. Jatisa'fia-
roa docerepasa'fiaroa pa'isi'kua'mu repapa. Repasa'fiaroa tijiapaa angel
te'enachi'a nukasinaa'me. Ucuachi'a Israel jojocojfiosina docerepavaju
mami tochasi'e pa'isi’kua'mu repasa'fiarod. 13 Ucuachi'a ésau muikd'ko
chotesa'fiaroa jatisa'fiaroa pa'isi'kea'mu repapa. Co'cova caka'ko {icua-
chi'a chotesa'fiarod pa'isi'kua'mu, saripa caki'ko {icuajanuko. Bsuu
na'ikd'ko ticuajantko pa'isi'keta'mut repapa. 14 Charo fiekuasi'pua catapua
docerepapud pa'isi'kua'mu repapa. Ucuapudre Ovejachiija'ia Jesucristo
neena, Dios chu#'ore chu#'vaa'ja chini Repau saosina docerepana mami
tochasi'e pa'isi'k#a'mu.

15Repaut dngel chu'ure i'kasi'ks pachokuricenafio cajisi'ka#a'ms, ve'ejoo-
pona'me jatisa'flaroana'me repajoopo je'nasi'pa cuasa fiajafio. 16 Repajoopo
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vit'ejoopo repacuechona'me repaa'captuna'me repavmu si'acaka'jiio
ficuapa'ravachi'a pa'ia rithiveja'ne pa'isi'kuwa'mu. Angel, repau cajinoji
repajoopo pa'iche'te cuasa nato repacuechona'me repatmuna'me repaa'-
capt licuajantkochi'a pa'isi'ki#a'mu, dos mil doscientos kilémetrochi'a.
17Ja'a cuasa facuha repajoopo je'na pachusi'pa #mu pa'iche'te angel, pai
cuasa nafieja'fie cuasa fiato sesenta y cinco metros pa'isi'kua'ms repapa.
18 Repapa jaspe catapi je'nasi'pa pa'isi'kea'mu. Repajoopo vi'ejoopo
pachokurirepapi cho'osijoopo pa'isi'kua'ms, joicunaja'iie ko'sija'che fio-
fieji. 19 Catapua wjapua docerepapua charo {iha pachusipta jmara'karaapi
si'ara'karud rua ro'ira'karua ticuapuana je'nasira'karua sw'isi'kua'mu.
Charo tihasi'ps jaspe catapu vijafieja'ipu pa'isi'k#a'mu. Cho'je thasi'pu
zafiro catapu chira'soja'ipu pa'isi'kea'mu. Chekupu dgata catapu vijane-
ja'ipu pa'isi'kua'mu. Chekupa esmeralda catapw vijafieja'ipa pa'isi'kaa'mu.
20 Jo'e chekupu Onice catapw chija'chena'me poja'ipu pa'isi'ktta'mu. Che-
kupw cornalina catapa maaja'ipa pa'isi'k#a'mu. Chekupw crisdlito catapa
pachoja'ipu pa'isi'kea'mu. Chekupu berilo catapu ra'sovijafieja'ipu pa'isi'-
kuaa'mu. Chekupw topacio catapa pachovijafieja'ipt pa'isi'kaa'ms. Chekupu
crisopraso catapu vijafieja'ipa pa'isi'kua'mu. Chekupu jacinto catapu
ra'soja'ipa pa'isi'kea'mu. Chekupu amatista catape chimaaja'ipu pa'isi'-
kua'mu. 21Jatisa'fiaroa docerepasa'naroa perla catako'fia te'eko'nachi'api
cho'osisa'naroa pa'isi'kua'mu. Repajoopo pa'ijoova callejoova pachoku
rirepapi cho'osijoov pa'isi'’kea'mu. Joicunaja'fie etajaiche fiosi'kaa'mu.
22 Repajoopo chu'a Nato si'achejiia Dios ve'ejé'e peosi'kea'mu. Maire
Paaks Dios Peore Masikuna'me Repat Mamak# Ovejachiija'ia repa vi'e-
ja'chea'me. 23 Ucuachi'a Dios ficuare ko'sija'iuji pa'iana Repaa Mamaku
Ovejachiija'iajé'e wopu miafieja'fie pa'iuna #isutt miafie chiimas paimiau
miafiejé'e chiima'mu repajoopo. 24Pai Dios chéa paacojiiona icheja
si'achejiia pa'ina Repau miafieji faju nuka ku'ijjanaa'me repajoopo. Pai
chéi'una licuachi'a ticuajoopo'te pa'iju pai cheja pa'ina repanare ape-
rumu pojosi'eja'che Dioni pojoju pa'ijanaa'me. 25 Ucuachi'a repajoopo
jatisa'fiaroa repachejapi nami peochejajektina jmamakarujé'e jeoma'ne
si'arumu vatasisa'fiarodchi'a pa'ija'mu. 26 Ucuachi'a pai si'achejia pa'ina
ticuajoopo'te pa'ija Dioni pojoju pa'ijanaa'me. 27Pai cu'ache cho'onata'ni
te'eujé'e kakamanejanaa'me repajoopo. Ucuachi'a pai vajuchuache fiofie
cho'onana'me jorena kakamanejanaa'me repajoopo. Ovejachiija'ia Jesu-
cristo utija'oph#ro repana mami tochacojfiosinachi'a kaka pa'ijanaa'me
repajoopo.
2 2 1Ucuaramu repau dngel chu'ure Dios fiu'isaiva réiichejana'me
Repat Mamakua Ovejachiija'ia nu'isaive rétichejapi eta mevo-
fia'te chiacha rua ko'sija'ichaji oko tikuni jo'e jiinisoma'iie ai pa'icha'te
fiosi'k#a'mu. 2Repajoopo callejoovu joopoji mevosi'kua'mu repacha.
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Vajusiikifie repacha ru'tuva nukanu kapi chiacha ka'chaka'jiio jasi'e nu-
kasi'kaa'mu. Repanu siikina paimia pa'iche au kdisi'kua'mu. Ja'ajekena
te'eisurumu docerepafiod kiisi'kwa'mu repafis. Ja'o repanirquee pai
jl'ina suiri vajucheja'che repana rekofioa vajurekofiod care'oja'oa'me.
3Repajoopo vi'ejoopo jmamakaryjé'e cu'ache cho'ocojiiomaneja'mu. Dios
chéi'uku Nu'isaivina'me Repat Mamaku Ovejachiija'ia ché'uku fiu'isai-
va {icuajoopo'te pa'ija'mu. Repatt'te cho'oche cho'okaina Repau chii'uile
cho'oju pa'ijanaa'me. 4 Ucuachi'a Repauna'me pa'ija Repau chia ti'jfiefie
fiaju, repana chiapudre repau mami tochasi'e paajanaa'me. 5Ucuachi'a
namijé'e peoja'mu repajoopo. Dios Maire Paaku licuare Miaksji pa'iena
repacheja pa'ina wopu miafiejé'e isua miafiejé'e chiimanejanaa'me. Ucua-
joopo'te pa'iju Diona'me si'aramu chéi'uju pa'ijanaa'me repana.

Jests jo'e raipi'rache'te kaamu

6 Ucuaramu 4ngel chua'ure jo'e ija'che i'kasi'kaa'mu: “Ie chu'o ficua-
repaa'me. Chu'u i'kache {icuarepa ti'jiieja'mu. Maire Paaks Dios, Repau
ch#'o aperamu kuasinare Repatt Rekocho'te isisi'keta'mu. Repas neekuni
angel'te raosi'kua'mu Repau, Repau chié'afie cho'onani cheja cho'ocojfio-
jafiere kuaa'ks chini”, chiisi'k#a'ms.

7Ucuaramu Jesucristo ija'che i'kasi'kua'mu: “Asarepajii'a. Na'mi rai-
ja'mu chu's. Na'a pa'isiramu cho'ocojiiojafiere kuaju utija'oph#tro tocha
jo'kasi'e asa jachama'fie cho'ona pojoju paapu. Re'oja'che ti'jiieja'mu
repanare”, chiisi'kaa'mu.

8Chu'a, Juan, ja'a peore nakw asasi'kea'mu. Peore naks asacuhasi-
ramu chu'are kuaku nosi'ka angel ti'jiiefiena ro're puusi'kea'mu chu'y,
repauni pojora chini. 9J3'ata'ni repau dngel chu'ure ija'che i'kasi'kua'-
mu: “Ja'aja'fie cho'omanejii's. Ma'una'me mu'# majapaijana Dios ch#'o
kuwanana'me iphsro kuaju tochasi'e asa jachamana Dios chiéi'afie cho'o-
kaicheja'che cho'okaike'mu chu'a. Ja'ajekuna Diorechi'a ro're pua nu'in
pojoj&'e mu'w”, chiisi'kwa'mu repau chu'ure.

10Jcuachi'a ija'che i'kasi'kaa'mu repau chu'ure: “Na'a pa'isirumu ti'-
jiiejafiere kuaju iphuro tochasi'epi cho'ocojnopi'rakuna, te'es masira
chiimanej#'a. 11Iphuro kuasi'e ti'jierumu cu'ache cuasaju cu'ache cho'ona
pai cuhama'fie ficua cu'ache cho'oju pa'ijanaa'me. Ucuachi'a re'oja'che
cuasaju re'oja'che cho'ona ficua re'oja'che cho'oju pa'ijanaa'me. Diore
masi cuasana Repaw'te cuasache tthasoma'iie ficua cuasaju pa'ijanaa'me
reparamu”, chiisi'ka#a'mu.

12 Jcuaremu Jesucristo ija'che i'kasi'kua'mu: “Asarepajii's. Na'mi cajeja'-
mu chu'e. Reparumu pai licuantkore repana cho'osi'e ro'iche chéi'gja'mu
chu'y, re'oja'che cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e ro'i. 13Chuta'a cheja
cho'omaramujé'e pa'iu si'arumu pa'ike'mu chu'w”, chiisi'kea'mu.
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14P3i repana rekoiioa re'ojarekofiod cu'a tunocojiiosina repajoopo kaka
pa'iju vajusiikifiu kiisi'e dijana pojoju paapu. 15Ja'ata'ni pai ija'che pa'i-
nare repajoopo kakacu'aja'mu: jamuchai kokaneenaja'fie cu'ache cho'onare,
chai cho'onare, repana pa'imanare cu'a cho'onare, pai vanisonare, rupa
té#osiva'nare pojonana'me, jorenare icuantkore.

16 Jests ija'che i'kamu: “Chu's, Jesupi, chu's neekure angel'te saosi'kua'-
mu, chu'are cuasakuanupudre chue'ore kuakaas chini. Aperamu pa'isi'ku
David Jojocojiiosi'kua'mu cht'a. Chut'ure cuasanare ficuanskore vanuu
miafieja'fie re'oja'che pa'iche si'ache isika'mu chu's”, chiimu. 17Dios
Rekochona'me Ovejachiija'iu réjoja'nie pa'ina, Repaw'te cuasana, ija'che
i'’kame: “Raij&'s”, chiime. Ucuachi'a {icuasana ichu'o asa jachama'fie
cuasana, “Raij@'s”, chiapw. Pai okowava'naja'iie re'oja'che pa'ivava'na
rani okore kuri séema'fie rupe {ikua vasocheja'che repana rekofiodna
cho'okaicojioju re'oja'che pa'ijanaa'me.

18Na'a pa'isiremu cho'ocojiiojafie iphtro kuaju tochasi'e asanare ija'-

che i'kaku chu'vamu chu'a: Paiu ficuawakyji iphuro tochasi'ere naks,
“Karams ie”, chini {icuasji te'ew cuasa tiifiere chekunare che'chokw'te,
Diopi chéi'stina iphuro kuaju tochasi'epi cu'ache ti'jiieja'mu repas'te.
190cuachi'a paia {icuauaksji na'a pa'isiramu cho'ocojfiojafiere kuaju
iphuro tochasi'ere na, cuheku tuasoto Dios {icuaja'che Repaut ve'ejoopo
iphuro tochasi'e i'kacojfiojoopo kakache @seja'mua. Ucuachi'a repajoopo
cafint vajusiikifiu kéisi'e dimaneja'mu repat.

20Iphuro tochasi'e, “Peore {icuarepaa'me”, chiiksji Jesucristo ija'che
i'kamu: “Na'mi cajeja'mu chu'w”, chiims. iJa'aja'fie paau! iChukuna'te
Paaku Jesucristo, raijé'a!

21 Maire Paaks Jesucristoji ticuanttkore re'oja'che cho'okaitt paat mu-
sanukonare. iJa'aja'fie paauw! Re'omu.
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